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Ol principio l)el nuovo 
anna ljj6. compariJce alla Iu- 
te il (Tomo V. ^i questa Bi- 
blioteca Galante, o jia coli*- 

lione 



IV 

^ione **)elle produzioni più Jpiri- 

toJe che ci Jomminijt ratio le <JV?i~ 

" « ... • - 

{ioni più colte . cMcl corJo di 
(piatire meJiy ne* aitali né di fi 
fuJa per tutta Stalla tjutJt Ope- 
ra periodica, mi jon prejo la pe- 
na l)i Jentire le varie opinioni 
di diversi ceti perJone , ed 
ho oJJervato che cjueJta mia im- 
presa avea tutte l % eccezioni 3 e 
' tutte le lodi y che riJcuetono le 
produzioni che Ji tJpongono al 
SBubblico . t/t taluni Jono par* 
jl brevi i racconti > cjaalcheduno 
non volea rivedere in Jcena le 
Irate y chi avea ' oltrepajjata f 
ita in cui più forti ji rtiertz* 
no le amoro Je pajjioni / andava 
in collera a leggere le lettere di 
(^iulia a Ovidio > (juei che Jo- 



no , o vogliono mostrate, di eJ- 
Jere letterati strepitavano perchè 
voleano leggere Jyuarci solo di 
erudizione > o di amena lettera- 
tura . {Taluni voleano un Qtor' X 
naie juI guJto !)i quei oi Fran- 
cia y farje perchè li *onojceano s 
per fama , o per aver veùut* ri* 
portato in qualche luojo un <juat~ 
che Cjtratto l)i Opera cta un *l- 
tro autore . Crinalmente i più era- 
no quelli, che contenti de Joli 

7 — * - • » ■ . . ', . «. .... * 

precetti morali , che Sotto diverse: 
novellette si porgeano ai leggitori 9 « 
non persuadendosi 9 - che un tal 
libro dóveJJe eJJere il tratteni- 
mento piacevole delle donne > # 
ragadi . ./Ko-uo rftf w/zre àU 
v^/ve vaw che mi ruuonavano aU 
le orecchie , ho pensato mutare Ji*\ 
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Contenute nel tomo Quinto . . 



*"lc incoranti , Stórto Si- 

^/e/e. Pag. i. 

S/tri* <// Adelaide . 27. 
La Gelo/i a, Aneddoto del Sig Jay me* 

lon . l& 
II Conte di Clermont. $1. 
Dialogo fra Aleffandro il Grande , * 
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I* Principerà di Babilonia, del Sig. 

di Voltaire, 82. 
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GLI AMICI INCOSTANTI 

Storia Inglefe. 



Otto il Regno dello sfortuna- 
to Carlo I. Stuardo viveano in 
Inghilterra due Gentiluomini, 
che qui defcritti faranno co* 
nomi di Milord Henri , e di Milord 
)ccin amici fin dall' Infanzia • ftantecho 
confinavano co' loro beni. Il primo non 
aveva che un figlio , e l'altro una figlia 
chiamata Emilia. 

• « •« • 

Quantunque il giovine non avello 

èhe quattordici anni , e la ragazzi dodici, 

avevano i padri tanto piacere di unirò 

una volta infieme le loro famiglie, e r 

loro beni, che facilmente ottennero la-* 

T. V. A - • per- 
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permìflìone di unire in matrimonio i Io», 
ro figli. li giovinetto Henri efeito appe- 
na di Chiefa, fu inviato a fare il fuo gi- 
ro alle Corti d'Europa, e non ritornò 
che quattrinai dopo per godere del pa* 
terno retaggio* 

Emilia che avea allora fedici anni, 
era sì prevenuta in di' lui favore dallo 
perfone che lo aveano incontrato ne' fuoi 
viaggi , che la vifta dello fpofo non fece 
che aumentare, e confermare i fentimen- 
ti di già concepiti . Non fu V iftef- | 
io dello Spofo , che nato padrone del- 1 
la fua volontà, e d'umore difficile adef- 
fer corretto , non potè piegare il fuo ca- 
rattere a riconofeere una Spofa che egli 
non fi era fcelta . Quantunque non aveffe 
ragione alcuna da opporre , nè contro U 
figura , e il grado d' Emilia , ciò gli par» 
ve Sufficiente per fargli fupporre corno 
nullo il fuo impegno . La fua repugnanza 
per ratificarlo, fi trovò tale, che malgrado 
le ilUnze delle due famiglie riunite , e i j 
pianti di una fpofa giovine > e bella , ri- 

cusò 
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- cusò fempre di predarti a ciò che ogni 
perfona farcbbcfi reputata felice di do* 
ver fare ; per terminar di rendere quefi* 
impegno indi Abitabile* 

Emilia dopo aver perduta ogni fpe- 
ranza'di vincere l'antipatìa che Milord 
Henri avea per lei concepita 5 e fcnfibllc 
quanto può eflerlo una donna all'afFron» 
to che ricevea ; fi determinò a unir la 
iaz richieda a quella dello Spofo perotte- 
nere lo fcioglimento del loro matrimonio . 

Il famofo Parlamenta deli* anno 
1640^ era allora adunato , c non dubi* 
tavafi , che il richiedo fcioglimento do- 
vefse cfser facilmente concetto ; raù 
i Vefcovi che voleano moftrare un rigo* 
re creduto allora necefsario > vi pofero 
tanti oftacoli , che per fentenza della.* 
Camera de* Pari, il matrimonio fu di- 
chiarata valido, e le parti condannate 
a convivere infieme come marito, e ino* 
glie . . i ' ' - ' • 

L' orinazione naturale di Milord/ 
Henri irritata da quefta fentenza , Io por- 

; i A 2 tò 
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tò a dichiarare che muri potere avreb- 
be diritto di obbligarlo a fare il marito 
ad onta Tua , e la giovinetta Miledi fu 
rimandata in campagna da fuo padre, 
ove procurò di feordarfi d' un ingrato sì 
poco degno della fua tenerezza. 

Viveva elTa nel fuo ritiro, allorché ' 
la guerra fra il Re Carlo I., e il Parla- 
mento, fu portata agli ultimi eccedi. 
Milord Jean era Realifta, e Henri il di 
cui rifentimento contro i Vefcovi lo a- 
vea irritato all'eccedo* dante l' imponi- 
bilità di contrarre nuovi impegni, credè 
non poter meglio vendicarfi, che unendoli 
a* nemici del Re . 

Le confeguenze della guerra eflendo 
fiate funefte al Sovrano che lafciò al fine 
la teda fovra un pubblico palco ; Milord 
Jean fi trovò obbligato a fuggire in Francia 
con la figlia; e Milord Henri ben pre* 
ito. mal contento dell' Ufurpatore , Croni* 
ively abbandonò i di lui VeflTilli per riti» 
tarfi nelle fuc terre. 

m 

; X Dopo 
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Dopo qualche anno, (larco d'una 
vita sì poco convenevole air attiviti del 
fuo carattere, pafsò nei Paeiì Baffi, dove 
il gran Condè comandava gli Spagnuo- 
li , e Tutto un altro nome che il fuo , ri- 
chiefe impiego a quello Principe ., cho 
invertita avea la Città di Armi . Milord 
fi fegnalò in queft' afledio , ma le Jinee 
elfendo ftate , come ognun sà , fup^rate 
dal Marefciallodi Turrena, egli fu fatto 
prigioniero, e inviato a Parigi con mol- 
ti Ufiziali Spagnuoli , che avevano avu- 
ta 1* ifteffa forte. , : . 

Il Conte d' AguìlUr UnYul Gene- 
rale divenne ben torto il più intimo ami- 
co di Milord, che gli raccontò V iftoria 
del fuo matrimonio con Emilia, ,decta« 
nundo forte contro il. ridicolo che vie* 
ra, di volere unire indifsolubilmente 1* . 
uno all'altro, due cuori , che fpefsonon 
hanno altro defiderio che quello della li* 
bcrtà. 

, Voi avete altrettanta maggior ra- 
gione , gli difse il ContCi che con. tutto 
•-. A g 1* amore 



T amore che è poffibile avere per la don- 
na la più degna d' ifpirarlo (parlo adefso 
per la mia) io fon così inclinato alla-, 

"volubilità, che le mie reiterate debo- 
lezze fon giunte al fegno d* obbligare 
quefta Spofa troppo tenera ad abbando» 
narroi per feppellirfi in un Chioftro. Ne 
fono però prefentemente cosi commoffo, 
che non defidero veramente altra cofa , 

. che poter volare in Spagna per abjurare 
a'fuoi piedi i miei errori, c fupplicarla 
a perdonarmi . 

Milord Htnri al fuo arrivo io^ 
Parigi , fi era frattanto informato , fen- 
za faperne la ragione, della forte di 
Milord Jean, e della figlia, ed avea-. 
intefo che il Padre era morto, e cho 
Ja figlia dopo avete abbandonata la Fran- 
cia, vi era in feguito ritornata, fenza.* 
che fi foffe poi fentito più parlare di lei, 
onde credevafi che foffe morta. 

Perfuafo perciò di efier libero, non 
pensò ad altro che a godere di tutti i 
piaceri offertigli da quella faraofa Capita- 




le, e non ne partìche con dispiacere in- 
fieme coli* amico allorché reftò notifica- 
to il cambio d:i Prigionieri. Ma la fta- 
gione eflendo contraria alle azioni mili- 
tari, fi determinarono a paflar 1' inver- 
no a Bru Celle* . 

Vi fi erano già trattenuti più d' un.* 
mefc, allorché il Conte di Agulllar con- 
fidò al fuo amico , che ad onta di tutti 
i rimorfi che avea vantati , e dello 
belle rifoluzioni di non vivere per l* av- 
venire che per la Aia Spofa, avea dato 
principio ad un intrigo con amabile Fran- 
cefe, la di cui vita ritirata pareva cho 
non potefle attribuirti fe non a qualche 
rovefeio di fortuna . Gli confefsò nel tem- 
po ifteflb , che col mezzo efficace di una 
Jocandiera acquiftata a forza di regali, 
aveva avuto due o tre volte il piacete 
di trattenerli con quefta graziofa creatu- 
ra , e finì- il difeorfo col proporre all'a- 
mico di condurvelo alla prima occafio- 
ne che gli foffe fiato permeflb di rive- 
derla. 

A4 V oc- • 



L' occasione fi prcfentò ben tofto , 
e allorché i due amici fi portarono a far 
•vifita a Madamigella d* Alincourt ( quefto 
era il nome della bella ) i Tubiti movi* 
menti, che le comparvero in volto, ei* 
imbarazzo che diaioftraVjP.net parlare, 

• fecero immaginare' al gelofo Spagnuolo 
che la fua comparfa le a ve (Te fatto nafeon- 
dere qualche rivale più felice di lui . La 

• giovinedopo eflerfi alquanto rimetta, lo af- 
famò che la fomiglianza ài Milord con un 
di lei fratello che era flato poc'anzi uccifo 
air Armata, e che efla ancora piangeva, 
ne era la cagione , e foggi unfe che fe V a- 
mico dello Spagnuolo raffbmigliava al 
defunto col fuo carattere, quanto con la 
figura, avrebbe gradito affaiffimo di po- 
ter efler qualche volta onorata di qual- 
che fua vifita • - • ' 

Milord Henri nella fperanza di ef- 
fe re utile air amico ricufar non volle V 
invito, e il Conte (Scuri (fieno della pro- 
bità dell' Inglefe fi affrettò di formare 



tra 
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una familiarità, immaginandcfi 
di rivolgerla in fuo vantaggio. 

Ritornati ali Albergo, il Conte in. 
terrogò Milord di ciò che penfava del- 
la figurale del carattere della Franca- 
&>.. . V una e V altra, diflfe egli 5 mi fem- 
brano egualmente (limabili , e debbo con- 
feflarvi che la di lei fifonomia non mi è 
affatto ignota ; ma non poffb ridurmi 
all'idea, nè dove, nè in che luogo io 
Tabbia veduta nel coxCo de' miei viaggi. 

Tanto meglio ( riprefe V ardente 
Spagnuolo), è neceffario di ciò illumi* 
narfi , c per faperlo al più pretto porta- 
tevi folo dimani alla di lei abitazione a^. 
farle noto il difpiacere che mi apporta 
la caccia dell' Arciduca Governatore, al*" 
la quale fono invitato, che mi priva dei 
piacere di rivederla in quella fera. 

Milord, che con buona fede procura- 
va di fervir V amico, fi portò alla di lei 
cafa, ma non tardò a fcuoprire, che il 
Conte non avea ifpirato alla ragazza^ 
altri fentimenti che quelli di ftima.Cre- 

A 5 de 
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ciè prrciò al Iuj ritorno non dover na- 
feondere quanto avea feopcito, ma ap- 
pena ebbe? parlato 5 che Io Spagnuolo gli 
prcf. a ntò un biglietto, che ricevuto avea 
pcco avanti dalla Locandiere della ra* 
gazza: tenete amico, gli diflè, ecco di 
dove hanno origine le freddezze che voi 
avete notate , fe i di lei bifogni foflero 
più predo venuti a mia cognizione, for- 
fè io le farei meno indifferente . 

Milord trovò la confettura tanto 
più verifimife, in quanto che credeva aver 
veduto, che Madamigella d 1 Alincourt 
trovavafi in una frtuazione affai inferiore 
a quella in cui pareva che foffe nata . 
Conclufero finalmente 3 che potevafi far 
quella prova , e Milord follecitato dalL* 
-amico incaricò d* un biglietto nel qua* 
le il Conte faceva delle propofizioni 
egualmente magnifiche, che feducenti. 

Ma la Dama dopo aver Ietto il bi- 
glietto, ho creduto, difle air Inglefe , 
lafciando cader qualche lacrima, che non 
folTc più in poter del dettino di render- 

mi 
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mi maggiormente infelice. Ma Tap- 
piate Milord > che quella a cui non a- 
vete avuta repugnanza di prefentav que- 
llo foglio, non è meno lungi dall' infi- 
mi* , che dallo flato comodo per il qua* 
le era nata, e che il fuo carattere la-* 
rende affai fupcriore agP infoiti, che V 
audacia del voftro fedo è capace di az- 
zardare contro una donna priva d' ap- 
poggio,... E' cofa certo di/guftofa per 
me l'avervi a rimproverare un paffb che 
mi priverà del piacere di rivedervi , e 
di non aver altra rifpofta da fare al vo- 
ftro amico, che d' incaricarvi a pregarlo 
di non ritornar mai più in cafa mia. 
Incantato dalla nobiltà di qucfto prò- 

" cedere , ritornò Milord pieno di confa* 
(ione dal Conte , che più accefo cho 
mai fi feusò meglio che potè con una— 
lettera egualmente tenera che rifpettofa; 
ma quefta gli fu rimandata fenza efiferc 

. neppure aperta. Su ciò il volubile Spagnuo* 
lo, poco fatto per fofpirar lungo tempo , 
prefe ad un tratto il partito, dovendo 
; A 6 afpet-' 
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aip^ttare T apertura della campagna, di 
"ritirarfi in una qualche Villa lontana-* 
-alcune leghe da Brufelks di proprietà 
di un Tuo parente. ; 

r Milord dal canto fuo non poteva ri- 
folverli a abbandonare la Città. Ma da* 
niige! la d* Alincourt occupava tutti i Tuoi 
penfieri ; la di lei franchezza > e fermez- 
za nelle rifoluzioni, affai analoga al ftfo 
carattere^ avevano fatto nafecre in lui de** 
ientimenti d* ammirazione 5 e di rifpetto. 
Poco capace di foftenere più lungamen- 
te la privazione della di lei vifta , la 
fece pregare a volergli accordare una di- 
fcreta udienza a motivo di un affare a£ 
folutamente relativo a lui folov - 

Signora , le dille , k> non fra- 
' dìfeo V amico, eflfendomi cognito afiai il 
fuo carattere.... In queft' iffeffò tempo 
i forfè egli è a' piedi di un* altra amante. 
'^Confettar vi poflb da franco 3 e (incero 
"Inglefe i fentimenti che mi avete ifpirà- 
ti, e ardifeo in una parola offerirvi tut- 
ta la mia fortuna a condizioni delle qók- 



li non abbiate punto ad arroffire . Io fon 
vedovo, egualmente ricco che libero, c 
mi .reputerei felice fe foife in mio pote- 
re di rimettervi in quel rango, per il 

quale tutto mi fa giudicare . che fleto 

-, 

nata. Con quefto folo mezzo, credo che 
mi fia permeflo il riparare a quella fpc- 
cie d* offefa che vi ho fatta , e di cui 
pur troppo ho avuto motivo di pentif 
mi*... Se voi recufate ie mie offerte ; 
la mia difperaziene potrà folo eguaglia- 
re i fentiraenti che conferverò fempre. 
per voi. <. . 

Io provo Milord, effa rifpofe , tutto 
ciò che un cuore riconofeente può ri- 
fentirc : ma oh Dio ! uno fpofo ha rice- 
vuti i*miei giuramenti a cui non man- 
cherò giammai. Uno fpofo! Oh cielo. 
ma quale è il fuo nome? dove viv' egK? 
Egli è il più colpevole, e il più ingrato 
degli uomini , replicò la Dama , che per 
un mero capriccio , e fenza un fondato 
motivo fi è indegnamente ieparato da 
me , c mi ha con la fu a fuga lafciata 

in 



in preda agli oltraggi delia fortuna, e di cui 
per colmo della mia dtfgrazia ho tenta- 
to invano dimenticarne V ingiuftizia . 

Ah Signora, efclamò l'amorofolngle- 
fe, non m'invidiate almeno la gloria d 
cfler voftro vendicatore, e d'immolare un 
moftro sì poco degno della felicità che 
ha perduta. Nò Milord* la voftra vitami 
è più caracche il defiderio d' efifer vendi* 
cata. Confervatemi la voftra ftima , e na- 
feondetemi que' fentimenti che mi fareb» 
bc di pena di aver Tempre a reprimerei 
A quelle condizioni io vi vedrò di tem- 
po in tempo con piacere. 

Milord ? promife ciò che ella richie- 
deva, e continuò di tempo in tempo a-# 
vederla fuori però della cafa della Locan- 
diera , di cui avea in odio il poco onefto 
carattere. Quefta non tardò a fcuoprire 
il pretefo commercio de' due amanti , e 
credè per vendicacene, doverne avvertire 
il Conte. s • 

Lo Spagnuolo che riuniva in lui tut- 
te le paflìoni del fuo Paefe fcriiTe il gior- 
no 
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no iftcflb a Milord , gli rimproverò la 
iua perfidia , e gli fece fapere che lo at- 
tendeva in un tal giorno, a una. tal 1 ora, 
a piè delle mura di un Convento di Mo- 
nache fituato due leghe lontano da Bru« 
felles per punirlo di tutti i fuoi misfatti. 

V Inglefe sdegnato corfe all'appari* 
tamento, e tentò di giuftificarfi ; ma lo 
Spagnuolo troppo furiofo, e che non re- 
fpirava che la vendetta, fccccmbè to- 
rto fotto i colpi di Milord , cho 
fupponendolo morto , credè fubito dover 
penfare a involarli dalle ricerche della^ 
Giuftizia. 

Lo Spagnuolo farebbe forfè perito, fe 
non fofle di là a cafo pattata una Dama-, 
in quel momento in una carrozza a fei 
cavalli, e che oflervato qucfto fpettacolo, 
non aveffe ordinato al Cocchiere di fer- 
marli. Alla vifta di quefto fanguinofo cor- 
po che giudicò privo di vita , ella fi fven* 
ne, e i domeftici prefumendo che 1* Ab- 
badeffa aveffe cognizione della loro Pa- 
drona portarono P una, e l'altro all' Ab- 

bazia 



bazia vicina, dove i Chirurghi trovarono 
le ferite dei Conte pericolole , ma non-, 
mortali. 

Mentre la di lui guarigione era con- 
fiderata come incerta, V incognita nona- 
vea mai abbandonato 1* ammalato, reftan- 
do Tempre coperta con un gran velo. Lo 
Spagnuolo che la credeva una delle Re- 
ligiofe, forprefo da tanta carità, la fup- 
pticò a non volergli occultare il nomo 
della perfona , alla quale non potea ab- 
baftanza dimoftrare la fua riconofeenza . 

Quella per cui avete probabilmente 
combattuto, gli difle l'Incognita , vi faià 
ben tofto dimenticare le voftre obbli- 
gazioni. Nò Signora, ciò non può efiere, 
ditemi almeno fe fatti avete que' voti cru- 
deli , che vi tolgono per fempre alla So-, 
cietà? lo non ho fatti fimili voti ; frattan- 
to voi non mi rivedrete fe non nei limi- 
ti di quefto Chioftro , dal quale io mai 
efeirò fino che voi remerete nelle Fiandre, 
mentre il mio, e forfè il volìro ripofo e- 
figono da me il fuggir fempre la voftra 

j pre* 
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prefcnza. Qaefto diicorfo forprcfe il Con* 
te a tal fegno, che rimafe per qualcho 
tempo fenza faperc che replicare. 

Non ottante, riprefe egli , le cure, 
che vi .fiete degnata prender per me , pa- 
re , che fmentifeano quanto voi dite . Queft' 
enimraa Signore vi farà forfè fpiegato , 
quando farete affatto riftabilito.. Sappia- 
te pertanto che non faprei odiarvi , ma 
che non fon meno affblutatuente deter- 
minata di non trafeurar cofa veruna per 
fottrarmi agli occhi yoftri. 
. ■ La fine di quefta conversione , la- 
fciò il Come in un imbarazzo tanto più 
indicibile, quanto che la Dama partì nelP 
iftante , e divenne invifibile per lui fino 
al giorno di dover egli abbandonare il 
, Convento . Ottenne allora la grazia , che 
inutilmente per P avanti richieda ave* , 
di aver feco lei un particolare abbocca- 
tamelo , c ptefe quefto tempo per rimpro- 
verarle amaramente la crudeltà di una-* 
tal condotta ; quando la Dama , fempre^ 
col velo fugli:occhi ^li diffe fofpirando : 
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penfaie Signore alla maniera, con la qua- 
le vifluto avete con la più tenera fra le 
fpofe, alle voftre galanterie pattate, 
quelle , che probabilmente vi occupano 
ancora, e finalmente alla voftra ingra» 
titudine per una fpofa infelice , che mai pe- 
rò aon ceflerà d' adorarvi . Dopo di ciò ri* 
flettete fe potete maravigliarvi della mia 
maniera di precedere verfo di voi . 

Che ! Signora, efclamò il Conte, po- 
trebb* ella efler mai la Confetta à 9 AgutU 
lar , quella a cui io devo la più vi» 
va riconofeenza y e il di cui cuore fenfi- 
bile fia Tempre Pifteflb per me? Sì , dif- 
fe ella , levando il fuo velo, a quefta vit- 
tima delle voftre debolezze , voi dovete 
una fervitù, che non ha che debolmente 
predata, credendo efier debitrice di ciò 
al propri» Spofo. 

tutte le pafiìoni fatte per commove- 
re un cuor fenfibile, s'impadronirono a . 
un tratto del Conte, che gettandoli ai 
piedi di quefta rifpettabil Conforte la fup- 
plicò cól pianto agli occhi a perdonargli 
fue follìe* Ac- 
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Acconfcnto ( rifpofe con una vivaci- 
tà , da cui lo Spofo concepiva già le più 
dolci fperanzc) acconfcnto di farlo: ma 
non prefumete giammai, che nulla poffa 
farmi renunziare allatranquillitàche godo 
in queir afilo. Non è potàbile a voi Peflermi 
fedele, nè è potàbile per me il vivere con 
un incollante che io amo.Tutto ciò che efigo 
da voi . è che vi fia grata la mia memoria , e 
che non cerchiate mai p'ù di rivedermi . 

Era il Conte agitati/Smo 3 Apponen- 
do , che cognito fotte alla Contcfla, con 
la quale volea far la pace, il fuo intrigo 
con Madamigella d* Alincourt^t non ebbe 
altra maggior prémura, che fpedire un* 
fervitore aquefta Dama, per pregarla di 
voler portarfi il più pretto che fofTe pof- 
libile ai Monaftero, e a condur feco lei 
Milord Henri. 

Queft' Inglefe dopo eflerfi afientato 
per qualche giorno 3 intefa avendo la con* 
valefcenza del Conte, era ritornato a Bru- 
xelles, e non faceva più un miftero del- 
la fua paflionc per Madamigella . 

n 
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11 Conte d' Agu-llir che nel tempo 
che attendeva la loro venuta , era refta- 
to nel Convento, pregò la Conforte a vo- 
lergli far confapevole per qual cafo efla 
trovava!! nelle Fiandre . 

Voi fapete, gli ditTe, .che . dopo la 
fcoperta che feci in Spagna dell' ultime 
voitre infedeltà, mi ritirai in cala di mia 
Madre, e di là in un Convento. Il do- 
lore di quefta feparazione affrettò Ja di 
lei morte 5 e quella nuova eftrema di/gra- 
zia ini fece odiare il foggiorno di Madrid 
al fegno di non potervi più vivere , al* 
lorchè una lettera éi mia Zia 5 Donna-. 
Eugenia di Mont allegro AbbadeiTa di que- 
llo Monaftero^mi determinò a ritirarmi 
predò di lei, dove ho fatto conto di fini* 
re i miei giorni. Terminate appena que- 

» 

fte parole, vennero ad annunziar l'arri- 
vo di Madamigella à* Alincourt t e di Mi- 
lord Henri» 

Madama d' Aguìllar impallidì nel ve- 
der quella Dama ,nia il Conte abbraccian- 
do Milord , e pregandolo di non più 

ri- 
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guardarlo come fuo rivale, Io aflìcinò 
el piacere di abbandonargli un'amante 
i degna dei fentirnenti di (lima di chiun- 
que avea la felicità di conofcerla , eràc- 
:ontò loro di quanto era alla fua Spofa 
debitóre, e la fua riconofcenza era intanto 
^rpreffa con tanto calore, che Ce niente 
avefie potuto cangiare la rifoluzione che 
efla avea fatta, egli è certo, che quefto 
farebbe flato il momento di fnientirla • 

• Lfe„<Sti&.'d' Aitnourt dopo aver di- 
inoltrato alla Cornelia il fuo dispiacerò 
per effers (lata la cagione innocente dei 
pericoli che incontrato avea il di lei Spò» 
fo; ho motivo di fperare fo|giaafej che 
queft' ultimo avvenimento porrà fine alle 
leggerezze , delle quali ben giufta cagio- 
ne avece di lamentarvi j e ciò per me è 
altrettanto intere fse il defidcrare, quanto 
che la mia felicità dipende da quella prò* 
trzionc che vi fupplico d' accordami in 
un'imprefa, il di cui ^efito mi fa trema- 
re, ma che Y onore non mi permette 
differire lungamente d' arrifehiare. 

* 

Mi- 



Milord , difife ella cadendo ai fuoi 
piedi 3 riconofeete in me queli* Emilia > 
contro la quale giurato avete tane* odio, 
e che non aveva appena Tedici anni 
quando l'avete abbandonata ; della quale 
vi lufingatc di e!fer vedovo, ed a cui 
nulla mai avete avuto da rimproverare: 
clic non vi dimenticò giammai, che fa 
Tempre degna di voi , e che non attende 
per colmo dei Tuoi mali per troppo lun- 
go tempo (offerti, che un rifiuto di ren- 
dergli la voftra tenerezza . 

Milord Henri Aa. di cui cftafi era u- 
gualealla forprefa, con gli occhi fifli fi> 
pra la Aia Spofa, efaminava avidamente 
e cercava di richiamarti alla mente le fue 
attrattive, quando ad un tratto slancian- 
doti verfo lei, e ftringendola fra le fue brac- 
cia ! Cielo, efclamò con una flebil voce 
mifchiata fra' fingulti , ah che V amore 
ti ha ben vendicata... Ma io benedico 
la fua vendetta. 

Dopo li fcambievoli trafporti , facili 
a concepirà , deaerando tutti di fapere 

per 

« 
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per qual cafo era effa ancora in vita, Mi- 
ledi diede in tal guifa principio alla fua 

■ 

i&o/ia. 

M'o Padre , difle ella , dopo aver 
perduti i fuoi beni, vedendoti obbligato 
a paflare in Francia , potè da me faciU 
mente ottenere il fegultarlo , mentro 
pel ricevuto affronto mi era divenuta o- 
diofa la patria. Per colmo di mia difgra- 
zia (non ho rofibre a confeflarlo) affue- 
fatta fin dalla più tenera infanzia a non 
vedere in Milord, che uno Spofo degno 
di tutti i miei voti> ne confervavo ad 
onta mia la memoria . Altro non manca- 
va ai miei mali, che quello di vedermi 
meno cara a colui che mi avea data la 
vita , ed ancora quello non tardai a pro- 
varlo. Mio Padre trovandoti fenza fpe- 
ranze in Inghilterra, fi vide obbligato 
i cedere alle offerte d' una Vedova^ 
la di cui fortuna era confiderabile, e che 
altro «on defiderava che il titolo di Mi* 
kdi ; Ebbe egli la debolezza di ftimar 
tanto le fuc obbligazioni; che divenne ben 

to- 
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tafto fchiavo della Moglie, ed io mi vi-, 
di efpofta a tutti i furori di una crudele 
Matrigna ... Ma troppo lungo farebbe il 
dettaglio dei mali che ho dovuti foffrire. 
Vi fu noto folamente, che- nel momento 
ifteffbin cai la mortemi tolfe mio Padre, 
mi fcacciò eiTa fuori di cafa con i foli 
mici abiti, e quelle poche gioje , cho 
portate avevo d'Inghilterra. Sarei morta 
di dolore 5 e forfè per mancanza di ajuti| 
fenza una amica chiamata Du Frejhe che 
mio Padre molto fìimava che fotto pre- 
teso d'una eredità da lei avuta mi con- 
dufle in Fiandra, e non avrei mai avuta 
occafionc di fofpettare dei fuoi cofturoi 5 
fe non fo'V io fiata illuminata dall' iftef- 
fo Milord , ma devo però alla medefima 
la mia gratitudine, perchè fe non Pa- 
veffe conofciura.. . . non avrei forfè po- 
tuto più rivedere il mio Spofo. Voi vh 
ricorderete fenza dubbio > Milord, dell' e* 
ft:ema forprefa , che produffe in me la_* 
voftra vift?., la cagione della quale fu da 
me attribuirà alla morte d' un fratello! 

che 
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che mai ho avuto. I voftri tratti non o* 
ftante quindici anni di lontananza erano 
ancora prefenti alla mia memoria, e fe i 
miei non fecero in voi 1* ifteffb effetto , 
ne era fola cagione P indifferenza voftra* 
Credei che il mio primo moto volefle tra- 
dirmi , ma avvedutami che la mia figura 
era ftraniera affatto per voi , penfai a 
profittare del voftro errore, immaginan- 
domi fe non altro di potere avere il pia- 
cere di converfare con voi , e di faperc 
da voi medefimo quanto d' intereflantem 
quello tempo vi era accaduto • Temendo 
poi , che il nome d* Emilia, fotto il quale 
mi avete conofeiuta, non diftruggeffe in 
un tratto tutte le idee favorevoli da voi 
concepite per Madamigella ò?Alincourt y 
procurai di nafcondervelo. Ma poiché, o- 
ra voi mi degnate di riconofeermi per vo- 
ftra Spofa, nome di cui fpero fernpre c£ 
fcrne ftata degna, dimentichiamoci mio 
caro Milord della voftra gioventù , egual- 
mente che delle mie difgrazie per noapen- 
fare in àvvcflii*--ekc-ir godere della feli- 
V. E cità 



cità offertaci da un accidente che il Ciclo 
pare che abbia a noi rifervato. Milord 
dopo avere abbracciata di nuovo tenera- 
mente la fua Spofa , procurò d' impegna- 
re la Conteffa di Aguillar a feguirl'efem- 
pio dell' amabile Inglefe. 

Nò Milord, rifpofe freddamente la 
Spagnuola, troppa cognizione ho del Con- 
te per avere fperanza di fidarlo giammai. 
Io fono affai meno giovine, c meno a- 
inabile di quel che non mi lufingava d* 
eflferlo per V addietro , e troppo mi è no- 
to come il mio cuore è debole. La fola 
ftima, è tutto ciò che io cerco ; ogni altro 
fentimcnto è vano, e renderebbe di nuovo 
infelici l'uno, e V altro. Così lafciando- 
lo nei fuoi piaceri, lo fupplico a lafciarmi 
nella mia tranquillità. 

Milord, e la Spofa immaginandoli, 
che era fu per fi uo Tinfiftere di vantaggio 
fi congedarono dal Conte, e dalla Con- 
teifa , e ti affrettarono a ritornare a Bru- 
fcllesi ove il loro matrimonio ebbe il ■ 
fuo compimento quindici anni in circa-* 
dopo che era fiato celebrato • STO- 
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Rnolfo Conte di Provenza avendo 
gvuta là difgrazia di perdere una moglie, 
alia quale affidata avea la cura dei pro- 
pri Srati, fentendo di non avere nè il 
defiderio, nè il talento per governare , 
e non avendo che un figlio troppo gio- 
vine ancora per accudire al Governo, 
tornò a fceglierfi una Spofa nella per* 
fona della Contefla di Tolofa , che Ve- 
dova anch' efla con una fola figlia, ac- 
cettò volentieri la di lui mano, con la 
fperanza di unir per mezzo d' un matri- 
monio col- Figlio del Conte le loro Pro» 
vincie. La Contefla dei Roflìgiione al- 
tra Vedova fi refe frattanto alla Corte 
■à 9 Avignone, Refidenza ordinaria in quei 
tempi dei Conti di Provenza, ad implo- 
rar la giuflizia /e la protezione del Con- 
te contro due Nipoti che pretendeano 

B 2 di- 
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difputare a Adelaide di lei unica figlia 
la fucceffione alla Contea fuddetta-. 
del Roflìglione . In qucftó tempo op- 
prefla da grave malattia mori , lafcian- 
do orfana la figlia che l eco avea condot- 
ta. Batilde ( tale era il nome delia nuo- 
va Contefifa di Provenza ) a cui l' avea^ 
cfla particolarmente raccomandata , fi era 
incaricata d* educarla come fe fiata foffe 
propria figlia; ma avendo timore che la 

. rara bellezza di quefta Principerà non i« 
fpirafle dej^enic^ a J^arlomanno Figlio 

— dcFConte fuo marito, la tenea pià che 
potea lontana da ogni familiarità con que- 
llo Principe . Queir' ultimo non era me- 
no di lei offervato, ed e (fi non poteano 
che veder fi in pubblico 

Tutte quefte precauzioni non impe- 
dirono che Carlomanno, e Adelaide non 
concepiflero vicendevolmente la più vì- 
va paflìone : La Contefifa ne ebbe ferito- 
re , e fi affrettò a porvi oftacolo col trat- 
tare fegretamente il matrimonio di que- 
fta Principerà coi vecchio Duca di Ca- 
. < . , - la- 
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hbiia. Le proporzioni furono accettate. 
Uà Gentiluomo chiamato Lafcaris fu in- 
Caricato di equipaggiare occultamente un 
Vafcello per condur la Spofa in Italia . 
Batilde finfe di eflerneceffitata a fare un 
viaggio falle cotte del mare per vifitarne 
i Porti. CondulTe feco lei la figlia, e la 
giovipe Contefla del Roffiglione , e giun- 
ta al luogo ove era attefa da Lafcaris > 
quefl* ultima fu una notte rapita , e con- 
dotta in Calabria nel preparato baftinièn- 
to fenta poter fapete cofa veruna del fuo 1 
dettino, . . . . • 

La Contefla ritornò ad Avignone a 
pubblicarvi la partenza, e il matrimo- 
nio di Adelaide. Avea già data a Lafca+ 
ris l'irruzione di farle fapere, poco dopo 
fciolte le vele, la forte che V era prepa- 
rata , e di rendergli quefta nuova più 
terribile col pervaderla ancora , che era 
pofta in non cale da quell'ansante a cui 
fi credeva rapita. 

Non dovea ella credere in nlun mo- 
do a un falfo rapporto , raa 1* amor vio- 
li i lento 
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lento è una paflìon crudele . Non pcten* 
do far altro s' immaginò un mezzo di fot-, 
trarfi almeno a tutto F orrore del fuo de- 
ttino .Lafcaris avea a bordo del Vafcel* 
lo la moglie , un figlio , ed una figlia per 
comporre il feguito della Principerà . A- 
delaide propofe di cedere alla figlia dì 
Lafcaris la mano del Duca di Calabria • 
Sedotto il fuo conduttore dalP ambizione 
acconfentì al cambio, tanto più che A- 
dclaide nel far quefta offerta , o piutto* 
ftoael chiederquefta grafia, prometteva 
d'involarfi per fempre al Mondo, e riti- 
rar fi in un Convento. 

• * 

Effa fu lafciata al primo Porto irr* 
contrato per via , dove prefe nuovo im- 
barco fopra un legno che appunto facea 
vela vcrfola Spagna. Il Giovine Lafca- 
ris gli fu aflegnato per compagno, forfè 
per afficiirarfi fe adempiva al prefo im- 
pegno di chiuderfi in un Ritiro. Il cafo 
volle, che il Va fccllo cammin facendo 
fofle attaccato da un Corfaro Salcttino|. 

V equipaggio fi difende , e Lafcaris vo- 
lendo 
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lendo far 1* animofo vi refta uccifo dei 
primi. EfTaoecopa le fos velli, e il fuo 
luogo, e anima i compagni con la voce, 
c con l'efempio, ma ficcome i più vin- 
cono i meno , così fu corretta a renderti 
come gli altri al Pirata , che ftupito dal 
coraggio, e dall'aria nobile del giovi- 
netto guerriero, perchè tal la credeva, gli 
accordò la vita, e le promife ancora la 
libertà a condizione di fervir fopra Ia_. 
fua nave qualche anno, il che fu da A- 
dclaidc accettato con la fpcranza di po- 
ter feguir queir idee, che gli fuggeriva V 
ecceflb dei fuoi mali . 

Lafciamo da parte per un poco que- 
fta vittima dell' amore , per ritornare al 
Tuo amante, . che egualmente infelice 
.piangeva la di lei perdita in Avignone. 

Al tenero CzilcuaQuo non gli era_. 
appena giunta la notizia della fatale u* 
nione della fila innamorata col Duca di 
Calabria , che corre volando alla Corte 
di quello Principe per procurarti a qua-' 
lunqire mezzo il modo di parlare alla fua 

B 4 cara . 
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cara Adelaide , o poter almeno godere il 
piacere di rivederla. Cento, e cento vol- 
pe fi aggira intorno al Palazzo ove creie 
che chiufò retri il Tuo bene. La Tua idea 
è -di farfi offcrvare dalla Principeffa fu Ha 
perfuafiva che efia avrebbe procuraci to- 
lto i mezzi di aver feco lui un abboc- 
camento. Ma effa è invifibilc; niuno fi 
affaccia alle fineftre; e il Caftello n o^» 
offre per ogni parte che delle inferriate 
inaccefTòili per la loro altezza, edifefe 
al di fuori da forti cancelli parimente di 
frrro . Gli vieti perciò in capo di fingerff 
Commediante per farfi vedere alla Du« 
cheffa di Calabria, ed effettivamente re» 
cita , canta 5 e balla avanci a lei : fceglic 
delle parti conformi alla fua lattazione j 
e i fuoi gelìi , e i fuoi fguardi appaf- 
fi o n a ti cnrr«Wì»^eto n 1 1 in e a» 
ce il palco della Duchefla, dimoftravano 
apertamente la fua paffione . Adelaide lo 
avrebbe certamente riconofeiuto , ma e& 
' fa non vi era, e rapprefentava dal fuo 
canto un pcrfonaggto raolìo differente. 
»•* ✓ Il 
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II giovine Conte ne era difperato, 
e cominciava a credere , che perfuafa 
dell* importanza de' Tuoi nuovi impegni 
avefle a lui renunziato per Tempre. Al- 
lorché eifendo una mattina in una Chie. 
fa , una vecchia che avea tutta V appa- 
renza di una pinzochera venne a metterli 
in ginocchio accanto a lui > e alzando 
gli occhi > e le mani al Cielo gli fece 
intendere quefte parole, che abbadando 
folo al moto de' fuoi labbri Ci farebbe- 
ro prefe per le più ardenti preghiere • 
» Giovine commediante non mi guarda* 
» te, ma afcoltatemi con attenzione. Sul 
„ cominciare della notte trovatevi nel 
„ Porto > e mettetevi in una barchetta-. 
„ che vi condurrà a piè delle mura del- 
» la grofla Torre del Cartello : ftate là , 
5> finché non vi vien gettata una fcala di 
35 feta fulla quale falirete in una fincftra 
»i dove faravvi ftefa una tenda bianca . 
„ Siate fegreto^ e farete la voftra fortu- 
» na» )> 

La Ducheffa di Calabria il era efFet- 
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tivamente tenuta toccare dall' aria nobi- 
le del pretefo commediante, c avea con- 
cepito perciò il defidcrio di favelhre fe* 
co lui. Non è da crederli fe Carloraan- 
no efeguiffe a puntino gli ordini cho 
gli erano fiati dati, quando- appena^* 
entrato nel di lei appartamento varj 
replicati colpi ali* ingreflb del mede- 
fimi annunziarono 1* arrivo del Duca, li 
Conte a tale ftrepito riguadagna preci- 
pttofamentc la fua (cala , e s* affretta a 
♦fccnder coir tanta furia, che mancatogli 
un piede- viene a cadere nel mare. Do^ 
po aver notato qualche tèmpo gli riefee 
d'afferrare una barchetta, che non era 
però quella che lo avea condotto . Vi 
monta dentro , e vede che non vi fono 
uè timone , nè remi per condurla , e che 
cflendo trafportata dalla .corrente cra_# 
impoffibile il fermarla. Efifendo di nette, 

« 

egli invano chiamò ajuto> onde in po- 
che ore fi trovò all'arbitrio de* venti, 
• e dell'onde , e fu obbligato a paffare in 
qucfto fiato due giorni, e due notti lot- 
tando 



X %% X 



tando contro la fame, e la furia del ma* 
re. Vedendo finalmente palfare un ba- 
fìimento tanto fi s6atò , che una lancia 
del medefimo venne a prenderlo • In que- 
fto baftimento appunto eravi la fua Ade- 
laide) che fempre fotto V abito di mari- 
naro,avca fatto ribellare al Corfaro l'e- 
quipaggio comporto perla maggior par* 
te d' Europei , e fi era refa padrona del 
Vafcello. Riconofciuti che fi furono, i 
due amanti rivolfero le vele verfo Marfi* 
li a dove coronarono con la loro unione, la 
fiamma la più eroica , e collante . ÀrnoN 
fo il vecchio Conte era morto, e B3tiN 
de era fiata coftretta a ripaflare ne' fuoi 

> Stati in Linguadoca , onde Carlomanno 
- fi trovò allora pacifico poflcflbre della.* 
Provenza , e della perfona della fua a- 
mante. Da loro ne nacque una ferie d* 
illuftri difeendenti , che andò a terminare 
in Beatrice che portò quefta Contea nel* 
Ja cafad' Angiò, dante il fuo matrimo- 
nio con Carlo I. d" Angiò Re di Napoli 

• Fratello di S. Luigi Re di Francia. 
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LA GELOSIA 

» 

Aneddoto del Sig. Jaytnchm 



Ra tutte le paffioni che affliggom> 
la debile umanità, la gelofia è la più 
crudele ; ingegnofa a riproduci fotto mil- 
le differenti afpctti , infetta gli animi 
noftri co' fuoi più potenti veleni; la fua 
grand' arte è quella di convertire le chi* 
mere in realtà , di far vedere a colui che 
tormenta, come prefenti, dei mali che 
non efiftono, e di fparger fovente full* 
innocenza i più ingiurio!! fofpetti. Oh 
gelofia, funefta gelofia! 

Dorvalle immerfo nel vortice di fri- 
vole convenzioni avea concepita la più 
cattiva idea delle donne ; giovane , e 
ben fatto n' era da quelle adorato , ma 
difprezzava quei favori che non gli fi la- 
feiavano neppur defiderarc* Inclinato aN 

la 
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la gelofia temeva d' imbarcarti fu quel 
mare tempsftofo, ove tante perfone fan- 
no un trifto naufragio . I facri vincoli 
delT Imeneo gli parevano catene troppo 
pefanci a portarli. Intanto il matrimo- 
nio era un atto da Cittadino , che pri- 
ma, o poi bifognava effettuare. Figlio 
unico, erede di una gran famiglia , e di 
un pingue patrimonio, i fuoi genitori gli 
facevan premura perchè fi fceglieffe una 
Spofa,ed egli fi eletfe Sofia. La nobile 
donzella ufeiva allora di Monaftero; non 
avea mai veduto il mondo > ef non era 
in confeguenxa infetta nè da* fuoi pre- 
giudizi, nè dalle fue maffimc, anzi tra- 
luccvano fopra il fuo bel volto V inno»- 
cenza , ed i 1 candore • 

Dorvalle la fpofa ; i primi giorni del 
fuo maritaggio fono felicitimi ; ma te* 
gelofia avvelenala fua tranquillità , edi- 
ftrugge ogni felicità. Obbligato per la_* 
fua nafeita illuftrè a produrre Sofia nel 
mondo, ed a ricevere in fua cafa con- 
tinue vifite, DocvalJe diventava Tempre 

piò 



più cupo , e malinconico ; la 1 fua palìio- 
ne viepiù gettava profonde radici , già o* 
fava formare fulla virtuofa Sofia i più 
neri fofpetti. Ma quefta medefima Sofia 
è intanto V ornamento > e la delizia del- 

* 

lafocietà. La fua forprendente bellezza 
ofcura quella delle più avvenenti femmi- 
ne; il filenzio che regna , allorché cfla 
comparifce in una convenzione) la me- 
raviglia che fi fcorge in tutti i circoftan- 
ti chiaramente dimoftra quale emozione 
cagioni la fua prefenza > e tutti i cuori 
volano a farle tributo» - 

, Dorvalle fopraffatto fr agita, la fua 
ragione T abbandona, allorché vede una 
quantità di giovani infenfati aggirarti in- 
torno a Sofia , é farle tutti quei galanti 
difcorfi , che Tufo permette, ed autoriz- 
za • O^ni omaggio che fi fa alla fuau* 
fpofa è per elfo un fupplizio . 

• La tenera Sofia non tardò molto ad 
accorgerli della violenta agitazione, nel- 
la quale era quali fempre Dorvalle . Ef- 
fa gli focea le più fotfi inftanze perchè 

ic 
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gliene dicefle il motivo. Dorvalle nonsà 
che dire; un pianto dirotto inonda il 
fuo vifo; Sofia Tempre più infitte; la_# 
vergogna lo trattiene; finalmente ceden- 
do alle preghiere della (uaSpofa, le eoa- 
fefla etter* egli in preda a tutti. gli orro- 
ri della gelofia. „ Ah caro Spofo replicò 
3> Sofia } qual fatai confidenza mi aveto 
» fatta? Quanti mali preparate a voi, 
» ed a me! Qual* avvi* cofa che eccitai 
>, pofla la vòftra gelofia ? Non conofeete 
À forfè il mio cuore? nonfapete voi che 
ad altro non penfa che a voi?, c. Che 
„ quefto vi adora? La mia condotta non 
„ è forfè al coperto del più leggiero fa- 
„ fpetto! Ahimè! mia cara Sofia ! rifpo* 
3 , fe Dorvalle 5 , fe voi fapefte quanto fa- 
„ no agitato .... oppreflb ... foffogato 
„ dalla più viva amarezza. . • quali foia- 
„ tiie io fento in cuore, quante afflizio* 
„ ni d'animo mi tormentano, allora-* 
„ quando alcuni temerari hanno P ardire 
„ di avvicinarti a voi. Io li confiderò 
„ in quel momento come tanti traditori 

» che 
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„ che vogliono tradirmi il mio bene. Noi 
„ sò chi mi trattenga j che in quel pun« 
l, to non mi bfei in preda al mio sde- 
' 3) gno, e non li facrifichi alla mia ven- 
„ detta . Abbiate pietà dei miei mali, mia 
., cara Sofia, procurate con i voftricon- 
5 , figli di guarirmi da si ftmerta malat- 
>,"tia. Unite i miei sforzi ai voftri, e ne 
5) fpero ogni buon efito con tanta raag- 
3) gior ragione, in quanto che la mia-* 
3 , gclofia non è folo rivolta contro di 
3, voi, come anche contro quelli che vi 
fi prefentano innanzi. Ah caro amica, 
3, replicò Sofia con un profoado fofpiro, 
3, non vi fate una illufione falla natura 
„ della voftra paffione , ella non è cosi 
3, facile a diftruggerfi come ve Pimma- 
M ginate . Non cercate di occultarmi tut- 
,3 to il di lei impero col dirmi che fi 
,3 eftende contro quei che vengono da 
j, mei non f 1 puoi' effer gelofo fenza 
„ vere fofpetto della virtù d'una donna* 
j, e voi ingrato così mi oltraggiate? 

Sofia 
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Sofia cofternata per lo ftato dei fuo 
Spofo , per il quale nutria in feno il più 
tenero amore, cercava tutti i. mezzi di 
farlo ravvedere dei (boi errori. Adottò 
un tenor di vita ben capace di guarire 
ogn' altro fpirito infetto, fuor di quello 
di Dorvalle. Rinunziò alle converfazio* 
ni , non (i veftì come prima con fafto , fi 
fpogllò delle fue gioje , e di tutte queli* 
altre bagattelle che aggiuftatc con arte, 
danno tanto rifalto alla bellezza . «. Efla 
avrebbe anche voluto, fe foffe flato in 
Tuo potere, fpogliarfi delle fue attrattive, 
ma V abito anche il più femplice , e più 
modello ne facea tuttavia rilevare label* 
lezza. 

Dorvalle Tempre più adempì la tri- 
fla predizione di Sofia . La condotta che 
terrea^ in vees-4koBtfi{nttre-^^ 
rigione non fece, che avvelenare la fua,., 
ferita. Crede che il contegno della fiu 
Spofa fu una finzione pier roeglb ingan- 
narlo, il fuo modeflo abbigliamento ce- 
rne un raffinamento di galanteria , e la 

fua 



fua tenerezza come una' difìimulazione . 
Il fuo gclofo umore fi ettefe fino fopra 
gli affetti i più innocenti di Sofia > V ac- 
cefa imaginazione oon gli permette più 
alcun ripofo, gli fuggerifee mille chime- 
re , ed altrettante idee bizzarre , che con- 
tinuamente lo tormentano. Prefe la rifa- 
luzione per tentare di ricuperar la fiu^i 
tranquillità, di condur Sofia in un anti- 
co Cartello 5 lontano da Parigi, c da lun- 
go tempo difabitato. Tentò Sofia di difto- 
glierlo da un fimil progetto, ma nonde- 
g nodi di afcoltarla. Il fuo cuore non fi 
apriva più nè alla fcnfibilità, nè alla dolcez- 
za d' amore , non conofeea più il pregio 
d'una Spofa amabile , e virtuofa, la trat- 
tava da tiranno a 5 di cui ordini bifogna- 
va fottometterfi fenza averla libertà di 
jeplicare. _ 

La Sventurata Sofia andò fenz* altra 
dire con Dorvalle, il di cui«afpetto te- 
tro , e biliofo pareva annunziarle unau 
forte funefta. 

Dorvallc ftabilitofi in campagna, e 

al- 
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allontanato da fe quanto* poteva eccitare 
la fuagelofia godea d' un'apparente tran- 
quillità. 11 Ponte levatoio del fuo Ca- 
ftelìo era Tempre alzato , e ciò rendeva 
inacceffibile quella folitudine . 

Vedendo Sofia, che lo Spofo avea 
un volto più fcreno, trovava meno cru- 
dele la Tua condizione ; palfava le gior- 
nate leggendo, ricamando, ed eferciran- 
dofi nel difegaocbe piò d'ogn' altra co- 

fa amava. 

Il ritiro però di Dorvalle, e di So- 
fia fece ftrepito nel Mondo, fi formaro- 
no mille congetture, fi fofpettò con ragio- 
ne che Dorvalle fofle gelofo , fi diceva- 
no perciò mille lepidezze, ma nulla fi 
azzardò fopra Sofia , efiendo una proprie- 
tà della virtù il farfi rifpettare dalle per- 
fone le più corrotte , e folo fi contenta- 
vano di compianger la fua forte, e pub- 
blicamente dicevafi che Dorvalle era in- 
degno di pofiederla . I Damerini fpecial. 
mente non li potean perdonare d' aver 

fepolta in una tetra folitudine un/amabi. 

le 



le perfona che formava ii piacere mag- 
giore della Società. , 

Doricourt, c Florival giovani in- 
cori fidenti , e un tempo amici di Dor- 
valle , pretefcro di fargli cambiar tenore 
di vira, e ricondurlo alla Città colla-, 
fpofa. Con queftd idea andarono al Ca- 
ccilo di Domile; giunti colà furono 
arredati dal ponte levatojo, e parvo 
loro vedere una fortezza che difender fi 
volefie contro gli attacchi del nemico. 
Chiefero nuove di Domite a un conta- 
dino , la. di cui abitazione era vicina al 
Cartello; quefti rifpofe loro che dì rado 
vedea il fuo padrone , e che una fol vol- 
ta avea veduta Sofia, che gli era parfa 
affai bella ma molto malinconica. La_. 
rifpofta del contadino defiò viepiù la 
curioiìtà nei dutr viaggiatori ; rifolfero 
dunque a qualunque cofto di penetrare 
nel Caftello di Dorvalle : fe avellerò indo- 
vinata la tragica fcena che erano per prò- 
durre, avrebbero renunziatq ?1 loro pro- 
getto ; ma e quando mai 2a gioventù 

pre. 



prevede il pericolo? Effa non confulta 
che il momento preferite, che può prò* 
curarle del piacere , e non fa mai re* 
fleflione fu quello che può accadere. 

Per meglio venire a capo del lor 
difegno , finfero in faccia al paefano, col 
quale avean ragionato , di ritornare a Pa- 
rigi , ma fi fermarono in un villaggio 
lontano folo un migliore mezzo dal Ca- 
rtello di Dorvalle, afpettando Torà del* 
la notte* Venuta quefta s'incamminane 

_ no per efeguire il lor progetto, favoren- 
doli un bel lume di luna* Subito elio 
furono arrivati al Cartello lo efaminaro- 
no per ogni parte, procurando trovare 
un luogo, per il quale poterfi in cflb 
introdurre* Dopo varie ricerche fcuoprU 
rono finalmente una piccola breccia, che» 
vi era nella muraglia di un Parco, che 
andava a terminare nel. Cartello. Con- 
tenti di tale feoperta fi arrampicano fui 
muro , che in quel luogo era fabbricato 

• foprà uir-prccolo monticello di rupato , ed 
entrano nel Parco^ua^JèTto-r-Gii^-otìLt. 

. - - bre 
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bre della notte cominciavano a dileguarli. 
L'afflitta Sofia era fiata agitata tfai fo- 
gni i più orribili ; pare cheli abbia Tem- 
pre qualche tetro prefentimento. dello 
difgrazie che ci debbono accadere* Tor- 
mentata continuamente dal Tuo fpofo 
gelofoj annoiata della vita) fopportando 
con pena la fua efiftenza fi alzò al far 
del giorno dal letto per andare a dilli- 
par nel Parco i fuoi affanni, c rcfpirar 
al frefeo della forgente aurora . 

Doricourt, e Fiovival vedendola ve- 
nire di lontano fi occultarono nel più fol- 
to del bofeo . II languido afpetto di So- 
fia , il fuo pallore , un leggiero abito da . 
cafa davano nuovo luftro alla fua bel- 
lezza. Dopo eflere .fiata lungo tempo 
.fepolta in un profondo penfiero, ed et 
ferfi avvicinata al luogo, ove fi erano 
occultati Doricourt , e Fioriva! oppreflfa j 
dal dolore fece ripetere all' eco di quei 
contorni i fuoi flebili l'amenti . , 

. Doricourt , e Fiori vai non potendo 
refifìere ad uno jpcttacolo che dettava 

.L pietà 
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pietà , ufcirono fuori del bofeo , e fi fe- 
cero innanzi a Sofia . Quando li vidde 
fa prefa da maraviglia, e da fpa vento. 
Prcveddc rapidamente tutti i pericoli ; ai 
quali era per efporla una limile avven- 
tura, volle fuggire, ma Doricourt, o 
Florival la trattennero. „ Ah! lafciatemi 
5) per pietà , efclamò ella..,, voi fare- 
„ te la cagione di mia rovina.... quale 
„ Arano accidente vi ha condotti in que- 
Iti luoghi Fuggite .... fe mio ma- 
„ rito vi vede.... fe mi vede con voi»*.* 
„ Ahi che moro di dolore „ Dori- 
court ^ e Florival cedendo a si forti in» 
ftanze ufeirono prontamente per quel me- 
defimo luogo ^ per il quale elfi erano en- 
trati . 

Dorvalle vidde fuggir coftoro . In* 
quieto, e continuamente divorato dagli 
orrori della gelofia , e non potendo vive- 
re un fol momento lontano dalla fpofa, 
fi era alzato, e quali contemporaneamen- 
te vellico con effa. Non è pofiìbile di- 
pinger qui P eccello della di iterazione , 

o della 
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e della rabbia che accefe il di lui animo, 
quando vidde Doricourt, e Fioriva! . Mil- 
le fofpctti in un ifteflb iftante fi follerà* 
no nel Aio cuore. S' immagina che Sofia 
abbia dato loro un appuntamento , e che 
era fiato da efla difonorato. Furiofo, a- 
gitato infegue colla fpada in mano Dori- 
court, e Florival, ma già quefti fi era- 
no meflì in falvo. Pienoni velcnofo di- 

« 

fpetto per non poter facrificare quello 
due vittime alla Tua vendetta corre con- 
tro la fventurata Sofia . Nè le fuc lacri- 
me 3 nè i fuoi teneri difeorfi fono capa- 
ci fofpendere il fuo barbaro furore, tra- 
figge fenza pietà il bel feoo della fu*-* 
fpofa , che cade immerfa nel proprio 
fangue. ». Crudele Dorvalle, gli dice, è 
„ qtjcfto il premio che tu ferbavi air 
„ amor mio? perfido! .... per te ho ri- 
» nunziato al mondo , mi fon teco fepol- 
i> ta in quefta tetra folitudine, ho foffer- 
„ ti i tuoi capricci , il tuo cattivo umore, 
„ e per ricom£ca& -dette mie pene, o 
"77 deìlaTnia tenerezza tu mi dai lamor« 
✓ •% te r.tt 



tfef.V. PòflTa il giutto Ciclo punire tutti 
,} i mfcfottfi Sappi che io noi* fon rea$ 
35 che quei due che hai veduti fono Do- 
$ «court , e Florival che fenza mia fa- 
„ pura fono entrati nel Parco. ••. ma~# 
, » fento che le mie forze, mi abbando. 
„ nano.*, un freddo fudore feorre per 
„ tutte le membra .... io fono prefTo a 
„ difeendere nella notte del fepolcro. .. 
5) Addio*., barbaro Spofo addio... io 
„ ti perdono; in così dire ella fpirò.,, 
Dorvalle intenerito a tale (pettaco- 

10 parve colpito -da un raggio d* inafpet- 
tata luce 5 gfi* cade il velo dell' illufione 
che i'avea ingannato , vede con orrore 

11 fuo delitto , lì getta fui cadavere gron* 
dante di fangue dell'infelice tua Spofa, 
tenta ogni via per richiamarla in vita , 
ma già le ombre della morte ricopriva* 

. no il fuo volto. Allora il fuo sdegno 
camhiofiì nel oiù amaro dolore , e nel 
pentimento il più vìyo > 5 Nò, io non fo* 
„ pravviverò a te mia cara Sofia , efcla* 
„ rnò egli , sì io voglio vendicarti , o 
T« i 7 . C fa- 



„ facritìcare a te medefima un uomo 
„ (pi e tato , indegno di vedere la luce. „ 
In quel momento Ci precipita fulla pro- 
pria fpada, e lafcia un orribile efempio 
dei funefti effetti della gelofia. 
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IL CONTE DI CLERMONT. 



JL>I EJle fanguinofe contefe che per tan- 
ti anni armarono V una contro V altra 
le Cafe d* Orleans, e di Borgogna, il pò- 
teste. partito } che ognuna di quelle avea 
in Parigi , vi prevalea a vicenda, e riem- 
piva bene (peflb quella Capitale di am- 
mazzamenti, e; di ftragi . Ua giorno che 
la Fazione d'Orleans avea riportato fo- 
pra l f avverfaria un fegnalato vantaggio, 
Agnefe figlia primogenita . del Duca di 
Borgogna fi trovò aftretta co 1 principali 
Capi del fuo partito a ricovrarfi a Digione 
Capitale del Ducato di Borgogna, ove il 
Duca fuo Padre fi trovava in quel tem- 
po • Parti e(Ta perciò accompagnata da 
alcuni Ufiziali di fua Corte, e da una 
Dama chiamata Violante, occultando ac- 
curatamente per viaggio il fuo nome, e 
la fua condizione. Camminando elTa a 
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cavallo fecondo P ufo delle Dame di 
quo' tempi, la franchezza l 3 obbligò il 
fecondo giorno a fermarfi in un pubbli- 
co Albergo per ripofarvi alquanto. Poco 
avanti arrivato era neJ luogo iftelfo un 
giovine Principe della Cafa di Borbone 
chiamato il Conte di Clermont, fotto il 
home del Sig* d* Arond, che ritornava.. 
<laU' Ungheria, dove fi era molto fegnalato 
per aver riportate fopra i Turchi tre com- 
piute vittorie. Il timore di cadere fra le 
roani de' partigiani della Gala di Borgo* 
gna, di cui la fua era nemica, gli ave«L* 
fatto prendere il partito di viaggiare in* 
cognito. Agnefe non V avea mai veduto, 
ed egli non conofeea quella Principeffa , 
cflendo flato educato F una a Digion , e 
F altro alla Corte di Francia. 

Il Conte s J innamorò fufrito alF 
eccedo di quefta bella Principeffa . La 
cura che effa dimoftròdi piacergli duran- 
te il loro foggiorno fulP Albergo , ag- 
giunta a i vantaggi della gioventù; e di 
una buona figura gli fecero comprendere 

. di 



d'i non etfere a lei difearo . Animato da 
quefta fperanza -ardì chiedere alla Prin- 
cipia la permifììone di accompagnarla 
a Digionc , ed effa glie V accordò fenza 
però lafciar travedere il piacere che gli 
cagionava quefta rifoluzione . la com- 
piacenza pareva efferne il folo motivo. 
Effi partono ; non può deferì verfi la for- 
pjcefadelPrincipe allorché giunco a Bigione 
comprefe che la bella di cui era inna- 
morato era la figlia del Duca di Borgo* 
gna • Avrebbe potuto in vero fatfi per- 
donare la fua audacia 3 fol cbe\ F avelie \ 
voluto 3 con fcuoprire chi egli era > ma-i 
fia per timore di efler fermato e poftoin 
carcere in una Corte, nemica allora del-, 
le Cafe d* Orleans , e di Borbone fe fof* 
fe flato riconofeiuto , o fia per vedero 
fe il di lui folo merito era baftantea toc* 
care il cuore della Principefla fenza il va* 
no foccorfo del fuo nome, e della fua_. 
qualità ^. fi determinò di reftarvi fempre - 
fconofciutoV ■ • 

Volle egli non ottante fargli la fua 

C J Cor- 
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Cortese ne fu ricevuto con eftrema boa* 
tà , eflfcndogli 'flato perfoeffò il vederla e 
cometarie il Tuo rifpetto. Qualche tem* 
po dopo avendo moftrato defiderio di 
attaccarti al partito del Duca di Borgo- 
gna per av vicinarli maggiormente alla fi* 
glia , ed efla favorito avendo le fue idee 
ottenne un pofto nella Corte del Duca * 
X* arte che egli poffedea in fupremo gra* 
do di renderti piacevole Io refe ben to* 
fto neceflario. Ben cognito di ciò cho 
più divertiva Ja Principefla fotto la for- 
ma di un amabile Cortigiano intrapren- 
de a far parlare un eloquenti linguaggio 
al fuo amore* 

Vi era in quel tempo alla Corte di 
Digione un certo Duca di Clarenza profil- 
ino parente del Re d* Inghilterra che i 
fuoi fudditi ribelli obbligato aveano ad 
abbandonare i fuoi Stati . Si lufinga- 
va qucfto di poter ritornare al primiero 
grado con F appoggio di un Principe^ 
cesi petente come il Duca di Borgogna 
fe poteva intereflarlo nelle fue difgrazic* 

Con 




Con quefta idea , adoprava tutti i mezzi 
per piacere alla Pxincipefla Agnefe per . 
vedere fé poteva ottenere la fua mano. 
II di lui amore era troppo intereflato per 
comparir lincerò. La Principeffa che in- 
dovinava il motivo dell' affiduità di que- 
llo Principe, non Marnava punto, ma_* 
non glie lo dava a conofecre per ri- 
guardò al fuo rango, per corapaffione 
delle Tue di/grazie. Il Duca Inglcfe ve- 
dendo che il Sig.d' Arcnd era molto ben 
vifto da Agnefe, gli venne in idea di 
prenderlo per fuo mediatore pretto di lei. 
Il Conte di Clerroont fi difimpegnò con 
tanta accortezza da quefta coromiflìone, 
e le confeguenze di quello affare furono 
cesi felici per lai , che son potendo più 
dubita rs di non elfere amato , era per 
accingerfi a dichiarare la fua nafeita , e 
il fuo rango, quando la fortuna venne 
ad attraverfare le fue idee. 

Il Duca di Borgogna fi trovò obbli- 
gato a partir con la maggior follecitudine 
per andare in foccorfo della fua Fazione, 

C 4 la 
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la quale già cominciava, a rcftar foccoip- 
bcnte in Parigi > e inviò ne!!' iftcflb tempo 
la Figlia,e Filippo (detto poi il Buono) fuo 
primogen.to a Brufelles. À quefto avve* 
aimento il Conte fi mife in cammino per 
feguire la Principeffa, c avanzato aven- 
do il viaggio di qualche giorno entrò in 
Brufelles- travcftito da Paefanò, e formò 
torto un partito capace di refi fiere a quel- 
lo che ci aveano gì* Inglefi che ricufava- 
no di ricever la %lia del Duca nella-* 
Città ♦ Difperde unitamente agli abitanti 
da lui guadagnati i libelli che guarda- 
vano le porte, li diflìpa, e fa entrato 
illefa la Principcffa v a cui finalmente di- 
chiara il fuo nome , il fuo rango , e la-, 
fua amorofa inclinazione verfo di lei . 

Il Principe , e. la PrincipSiTa fi por- 
tarono poco tempo dopo a Parigi , ovo 
la prefenza del Duca refficuita avca la 
fuperiorità al. fuo partito, e calmate le 
fedizioni delle quali quel!' infelice Città 
era il Teatro. In qutfti tumulti appunto 
accadde che il Conteftabilc ri' Armagnac, 

il 



il jCancellicr di Marlcs , e varj Vcfcovi , e 
principali Soggetti del partito degli Or- 
leancfi furono trucidati da' Borgognoni • 
( Quefto eTa il nome che davafi ai Parti- 
giani del Duca di Borgogna , e i primi 
nominati erano Armagnacchi dalla Fanai- 
glia del loro Capo.) 

Il defidcrio di ottener la mano d* 
Agnefe, del di cui cuore era già fi- 
curo, impegnò il Conte di Clermonc ad 
abbracciare interamente gV interefli della 
cafa di Borgogna, unendo a quello un al- 
tro non men potente motivo, che era-* 
quello di rifeattar il Duca di Borb«ne> 
fuo Padre dalle mani degP Inglcfi, che le 
aveano fatto prigioniero nella famoHu» 
battaglia d* Anzkòurt. La Corte di Fran- 
cia non fi curava troppo di trattare la 
libertà di quello Principe > e niuno vi c- 
ra più capace di ottenere quefta libertà 
del Duca di Borgogna . Quefto Principe 
accordò fua figlia al Conte di Clcrmont, 
e il matrimonio era fui punto di con» 
eluder fi , allorché il Duca di Clarenza Ci 
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accinfe a fraftornarlo, Quefti vtrdendodi 
non poter più pretendere alle nozze d* A- 
gnefej e per confeguenza fvanite tutte le 
fue fortune, c fpcranze, ifpirò ai Conte 
ì più violenti fofpetti contro di lei , o 
giunfe ad eflere egli 1* amante riama* 
to dalla Principerà • Gii moftrò dello 
lettere fcritte in di lei carattere , e fi of- 
frì di farlo eflcr teftimonio dei colloqui 
araorofi che feco lei ogni notte teneva • 
A tal 1 effetto Io fece fituare in un luogo 
dirimpetto alle fineftre dell 1 appartamene 
to d y Agnefe, e lo avvertì 3 che a una tal* 
ora la Principcfla da. una di quelle fareb* 
be tenuta a parlar con lui , il che fu al* 
meno in apparenza efattamente efeguito* 
11 Conte furiofo fcriffealla Spofa una let- 
tera picnà dei più amari, e pungenti 
rimproveri fu! ]?rtftefo tradimento > dichia- 
randole che rcnunziava alla di lei mano. 
Quattro giorni dopo apprefe che era 
morta di dolore per quefto (concerto , e 
per lo fcioglimento dei fuoi Sponfali • Il 
di lei corpo fu efpofto fopra un letto di 



parata > ma però coperto , ciò sfortuna- 
to Conte non potè fare a meno di non 
verfar delle lacrime fulle ceneri di quella 
che credeva infedele . 

Allora fu che il traditore Inglefe via- 
to dai rimorfi che inceflantemente il tor- 
mentavano, fcuoprla Ciermont l'orribile 
trama da lui ordita facendogli fapert, che 
le lettere che gli avea fatte vedere erano 
fuppoftC) e contraffatte da un Soldato , 
che avea faputo imitare il carattere del- 
la Principerà t e che quella che avea vi- 
fla ragionar cP amore feco lui alle fineftre 
era una delle Donne di Corte Cimile a£» 
fai nella voce > e nella datura alla padro- 
na.)) Io fono, difle egli» prenotandogli 
h un pugnale , il più abominevole di tut- 
ti gli uomini coli 9 aver cagionata 11* 
„ morte di una virtuofiflima Principefla> 
, e la difperazione del più generofo Ca- 
), valiere, perciò vendicatevi «„ II Con- . 
te di Ciermont a quelli detti mofhò trop- 
po difprezzo per il perfido Inglefe , ed 
ebbe a sdegno d'imbrattarli le mani nel 
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di lui fangue . L* abbandonò a' fuoi rimorfi 
c prefe la rifoluzione di portarfi di nuo? 
vo in Ungheria a cercarvi la morte, com* 
battendo contro gP infedeli li Duca di 
Borgogna che era il più attuto , e poli- 
tico Principe dei fuoi tempi per deviare 
in lui queft' idea , gli offrì la figlia mino- 
re ^ giacché più non vi era la maggiore. 
Clermont era opinato nel fuo proponi- 
.mento , ma pregato , e ripregato di por*, 
tarfi almeno a vederla, vi acconfenrì per 
convenienza 3 fu Ila ficurezza che la di lei 
vifta non avrebbe fatta iraprefiìone veru- 
na fui di lui cuore. Ma qual mai fu la 
forprefa, c la gioia di quefto Principe > 
allorché il Duca di Borgogna ih véce del- 
la figlia minore gli prefentò Agnefe pie- 
na di vita, e adorna come appunto ìil* 
un giorno di nozze ? La di lei morte era 
fiata fuppofta, mentre fuo Padre cono- 
scendo , che i deliri del Conte pròvenia- 
no da una forte gelofia ingiufta, Pavea 
mandata in una cafa di campagna per 
qualche giorno facendo correre il grido 
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di fua morte , e confermando quello gn- 
do con llerpQluione il un funebre appa- 
rato . La fua idea alla quale la figlia- 
non ricusò di aderire , era vendicarli ■ 
nobilmente con quello fcberzo fmgolare, 
e crudele per il Conte, del male che egli 
loro avea fatto benché involontariamen- 
te. Venute in chiaro le parti reciproca- 
mente della verità efeguirono il ma- 
ritaggio con quella pompa, e folennità, 
che richiedeva il rango loro fublime . 
Quello fu quel Conte di Clermont che , 
con la fua faviewa , e politica terminò 
6nalmente le differenze della Cafa di Bor- 
gogna coq Carlo VII., Re di Francia, e 
che aiutò in feguito quelìo Monarca a- 
riconquiftare- il fuo Regno fopra gl' Inglefi 
che lo aveano in gran parte ufurpato. , 
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DIALOGO 

Fra Alessandro il Grande , 1 Car- 
lo XII. Re di Svezia» 



Ccpvi dunque giunto o Redi Sve* 
zia in quello foggiorno; è qualche tem- 
po, che fento parlar di voi a dei Sar- 
mati, a dei Cimmeri* che avete man- 
dati qui. Tutti mi dicono che la lettura 
di un Romanzi fta Romano, che ha detur- 
pata la mia iftoria, infpirovvi V idea di 
raflòmigliarmi . Ditemi, ciò è vero? 

Cari. Veriflìmo, illuftre Àlcffandro* 
voi eri il mio Eroe, il mio Signore, il 
mio modello, non vedevo altri che voi . Sul 
voftro efempio volli farmi il Conquiftato» 
re del Settentrione dell* Europa , corno 
voi eri addivenuto di quello dell' Afia* Tre 
potenti nemici , i Danefi , i Pollaccbi , e 
i Rulli vennero ad aiTalirmi in tempo ài 

mia 



mia giovinezza . Li vinfi , e per imitar- 
vi in tutto detti un Re alla Pollooia , 
come voi ne defte altro a Sidone > e fui 
voftro efempio fcelfi non già il più po- 
tente , ma il più virtuofò . 

Ah Bifognava che allora fofte con* 
tento j e con una pace glori ofa, della-* 
quale cri il Padrone di dettar le condi- 
zioni * non far confiftere in altro lavoftra 
ambizione, che in rendere la Svezia fio- 
rida col commercio , e colle arti, in vece 
di oftinarvi a vofer detronizzare Pietro L 
al quale infegnafte a vincere. 

Cari. Le mie prime fortune mi ab- 
bagliarono. Ero naturalmente teftardo, 
e T oftlnazione la riputavo croifmo ; 
io m* irnmerfi nei deferti delPUcrania, co- 
me voi vi gettafte nella Città degli Ofli* 
drachi • 

Al. Cofa è quella Città degli Ofli- 
drachi, della quale noi ho mai intefo 
parlare? * 

Cari. Come l voi non affediafte nelP 
Indie una Città di tal nome ? Voi non^ 
>* fai- 
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faltaftc nella Città da un . baluardo della 
rocdellcna? Voi non vi rimanere pcrico* 
lofamente ferito • e vi farefte anche 
morto 5 fePeucefte , Cratere, e Leonida-i 
non foflero venuti in voftro ajuto dopa 
aver gettata a terra la porta ? 

AL Ero valorofo , ma non ero paz- 
zo , e bifognava aver perfo il giudizio ad 
elpormi a tal pericolo. Io vedo bene, 
che quefto è uno dei tanti fogni del mio 
pretefo iftorico. Avevo prefe le armi 
contro Dario perchè eto Capitan Gene- 
rale della Grecia , e perchè bifognava^ 
vendicarla di tutto ciò che Serfe > e gli 
-altri PredcceiTori del Monarca Perfiano 
le aveano fatto fofFrire . Quando il tradU 
mento di Beffo mi ebbe liberato da Da^ 
rio, a cui forfè avrei refi i fuoi Stati, 
mi trovai coftretto a fottomettere i pic- 
coli Principi dell'Indo, o i loro Alleati , 
e Vaffalli • AI ritorno di quella fpedi- 
zione avevo ideato di fare di Babilonia 
la S:de del mio Impero , ed in elfo ri- 
chiamare il commercio dell' Afia , e dell' 
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India , come aveo ftabilitp nella da mo 
iondatai Alexandria quello dell' Europa , 
e deli- Affrica r Io conquiftavo le Nazk> 
ni non per affoggettarlc r ma pe^ riunirle 
infiemer Volea &r delP Univerfo cono- 
iciuto una fola famiglia immenfa, cho 
avrebbe per fempre benedetta la, mia me- 
mona. In una parola tendeario le mie mire 
ad una pace uni ver f ale, che il terrore delle 
«mi avrebbe refa durevole , cquefto fa- 
rebbe flato il premio il più pregevole 
delle mie fatiche ♦ Voi al- contrario non 
volevate vincere che per diftruggere ;non 
è derivato da voi il noa aver rovefeiato 
nella fua nafeita 1' edifizio della Legisla- 
zione y e dei co (lumi , che il voftro rivale 
cominciava ad inalzare, ed è fiata gran 
fortuna per P Europa j e per P Umanità, 
che fiate rimafto vinto a Pultava . 

Cari Al parer voftro dunque io non 
ho fatta cofa alcuna con quella refleflìone 
che fi richiede ne* grandi affari. 

sAL Ma quefto è troppo evidente* 
La voftra fola oftinazione vi fervia di gui- 
da, c vi fidavi troppo di voftra foitu- 
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na . Oltre di ciò voi oftentavi un de- 
fpotifmo, che era infen fato , e brutale » 
Mi è ftàto detto, che dalla voftra pri- 
gione di Demofica feri vede ai faggi 
Cittadini che governavano il voftro Re- 
gno in tempo di voftra aflenza ,• che a- 
vrefte mandato uno de f voftri ftiva* 
li per prefedere al/e loro deliberazioni. 
Ma quefto fi domanda modo di regnare? 
Ma quefto è un modellarli (opra la mia 
perfona ? 

Cari Voi prendete tutto quefto in 
un* aria molto feria ; ma io fono flato 
più continente, e più fobrio di voi; non 
ho ammazzato il mio migliore amico cf- 
fendo ubriaco, e non ho avuto la follìa 
tli arroflire della condizione di mio Pa- 
dre, e di voler farmi credere figlio di 
Giovr, * 

Al. Quefto era in me un effetto di poli- 
tica ragionata . Ci volea del maraviglio- 
fo ai popoli conquidati, I nomi di Er- 
cole , e di Bacco erano in bocca a 'tutti, 
ed io volea farmi riputar più che uomo 

prefTo 



predò i Pcrfiani • Rifpetto alla continen- 
za mi baita il dirvi che SifigambU % che 
era (bpravvifliita alia morte di Dario > 
non ebbe forza per foprawivere alla mia. 
Io fono il fole» conquiftatore , per il qua* 
le la detronizzata famiglia abbia verfato 
alla fua morte delle lacrime, e lacrime 
fin cere. In quanto agli eccedi della men* 
fa che mi rimproverate, ne fono flato ab* 
baftanza punito, mentre in ella vi ho ri- 
trovato il mio ferai dettino. Ma vi dirò, 
che per rendere il mio Dominio grato 
ai popoli vinti abbifognava invece di get* 
tare a terra le loro coftumanze , e con* 
fuetudini, adattarmi per quanta era pof- 
llbile alle medefime , affine di firli fcom* 
parir dagli occhi la loro fervi tù. Quefta 
era Tunica maniera di confonder le due 
nazioni per non farne che una fola, e 
quefto era H più ficuro mezzo di giun- 
gere a quella pace durevole, che forma- 
va P oggetto di tutti i mici defidcrj • So- 
no poi degno di condanna per la mor- 
te data a Clito • La mia diffrazione , i 
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mici piami , la morte che volea dare a 
me raedefiaìo , fenttì ancor io che non 
mi fervono di fcufa alcuna ; mapofib dir- 
vi che non ero crudele a fangue freddo, 
ed io confiderò l' omicidio di Gito, com- 
melToinun trafporto di fiera collera t 
aliai più degno di perdono del fupplizio 
dato all'infelice Patku!. Che diritto a- 

* • • 

ve vi voi Culla fua vita? E che mai ave- 
va fatto? Avea foftenuti colla nobile fer- 
mezza d' un buon Cittadina i diritti del- 
la fua patria ; non era nato voftro fud- 
dito ; era anche riveftito d' un carattere 
facrofanto , ma la voflra infleflìbile bar- 
barie , la volìra fredda crudeltà , vi fe- 
cero obliare, e il diritto delle gentile 
quello dell' umanità ; voi non afcoltafie 
che il voftro odio , e quello folo è ca- 
pace di ofeurare la vita più belia. 

Cari. E vero che io non potea per- 
donare a Patkul di aver fatto il poflibi- 
le per fottrarre a' miei voleri la Livo- 
iiia, credevo che tutto foiTe fatto per 
obbedirmi, e convengo con voi cho 




fui troppo fevero nella iua condanna* 



AL Non vi laverete inai da quella 
macchia , e neppur da quella di aver da- 
ta tutta la voftra confidenza al Barone 
di Goertz , che era reo del più grande 
fra tutti i delitti , quale è quello di ca- 
lunniare la Aia nazione , e farle perdere 
il buon credito predo il ilio Re. Io non 
dubito che non fia flato punito, e il 
fuo fopplizio farà ftato ben giufto . 

Cari E che far potevo in quello ' 
circoflanze ? non avevo compenti 5 o 
Geertz ne trovava fempre ; oltre di ciò 
foftenevo allora una guerra per me fven- 
turata; fperavo. fempre di poter cambiar 
forte 3 e vedermi anche in grado di dar 
la legge a' miei nemici. Ero ancora gio- 
vine , e chi sà che non fefie venuto a 
capo de' miei difegni. 

Al Vale a dire 3 che una morte im- 
matura ha arredato il corfo dei vofiri 
dìtegnijcome feguì dei miei. La diflfe* 
renza però che palla fra voi , e me > è , - 
che i miei progetti erano tutti grandi/ 

e non 
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c non avcano altr* oggetto che la felici- 
tà delle nazioni . I voftri erano piccoli , 
e non tendeano che a (ottenere le voftre 
peffonali inimicizie. Se voi avete forni- 
gliato me nel valore, non avete cono* 
fciuto come me l'arte di ben governare 
gli uomini. In una parola voi non eri 
Alcflandro , ma farefte flato il miglior 
Soldato di Aleflandro. 
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DIALOGO 

F»A JlMOLEONTE, E GiUtlO CESARE . 



Cef. V-JOfa è mai quello ridente alber* 
go che mi fi prelenta d* avanti agli oc- 
chi ? quclto è il più bel luogo deir Elifoj 
altro non veggo qui d' attorno che rofe , 
e gelfomini, olivi, e mirti, protetti dall' 
ombra di rnaellofe querce mefcolate con 
alcune palme. E chi fon mai i fortunati 



Eroi 9 che abitano quello luogo ? Ma io 
veggo ufcir fuori un' ombra ri fpe «abile ; 
Vecchio venerabile, dimmi, per chi fono 
flati delibati quelli delizio*! bofchetti? 
Non mi ero mai avvicinato a sì ameno 
Soggiorno* 

Tim. E credo che tu non ci pofla nep- 
pure entrare. In qual luogo abitano gli 
uomini virtuolì che fono flati i foftegm 
di loro Patria , che non hanno fatta la 
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guerra, che per ricondurre la pace, che han- 
no dettate delle buone leggi , o mantenute ! 
quelle che giuftamente trovarono ftabilite, 
die finalmente non hanno impiegatoli loro 
coraggio che per diftruggere i Tiranni ì e 
gli opprefifori -della libertà: ma provia- 
mo: feguimi : fe tu fiei degno di efleie 
a parte della noftra eterna felicità niu- ! 
na cofa opporraflì al tuo defiderio. Du- 
bito però che tu lo fia-, mentre qui non 
ti abbiamo ancor veduto» Andiamo- 

G. Cef. Oh Dei! Quale invincibil 
potere mi trattiene? Vorrei entrare, ina 
non polio muovere il paflb. « 

Tìm. Te V av«vo detto > non effere 
permetto che alle Virtù le più pure il- 
fupcrare r invincibile barriera che fèpa* 
*a quatto felice luogo dal refto dei Cam- 
pi Elifi# Ma iti qua! parte fofti tu col* 
locato fcendendo fra le ombre? . 

G. Ctf. In quella vkfta forèfta ri- 
piena di ontani, di! cipreffi > e di allori f 
quefFultimi appena verdeggiano, c fo*> 
no anche in ? pochiffimo numero * nofi o-* 
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compagnia che abbiano' raccolte in tem- 
po di lor vita delle «opiofe meffi . . • 
• Tini. Vale a di ré che ti fono flati 
dati per compagni iconqu irta tori, j fla- 
Selli dell' Umanità , i de va (latori della- 
terra . Ma con chi ftai tu là in compa- 
gnia ? 

G. Ccf. Con £eIo, Nino, Seiòftri , 
Achille, Alcfiandro, Pirro , Demetrio Po* 
liorcetc , e una infinità d» altri iiJuftri Gucr* 

rieri * • ... . 

. •» Tim. Ed io ho per amici Codro , So- 
crate, JJcurgó, Solone, Ariftide, Milzia* 
de , Piarono, Senofonte, Gelone, e mol- 

•tiflimi altri .Sagri l 

G. Ccf Io conofeo quefti tali , e sò 
che fono Celebri Greci , ma fra voi altri 
non vi è neffun Romano! - 

Tim. Sì . Noi abbiamo Fabrizio ; 
Curio Dentato , Catone P Uticenfc jl due 
•Gracchi, e i due Bruti. 

> G. Cef. Come i Marco Bruto jtro» 
i vafi in quello, beato foggioino , ed a me 
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è vietato V acceflb l Marco Bruto ! Oh 
Ciclo/ Ohdeftino! 

Tìm. Io non sò che quello ti debbi 
recar meraviglia * Marco Bruto era un Cit- 
tadino zelante che volendo render la Aia 
Patria libera, e felice, non potea giungere a 
tanfo fe non fe trucidando il tiranno, 
che Popprirnea* e che le preparava del* 
le catene tanto più durevoli , quanto 
che fapea a tempo riveftirfi delle apparen- 
ze d' una infidiofa clemenza . 

G. Ccf. Tu giudichi Gefare conmol* 
ta feverità. Io Pho ben conofeiutò, t^j 
credo > che niun' altro Capitano abbia e» 
ftefa più oltre la gloria della Repubblica. 

Tim. Sì: io sò che ne farebbe ftato 
T ornamento | fe non avefle voluto affbg- 
gettarla, ma volle porla in fervi tè > eque* 
(lo bafta per giuftificare il giuditio di Mi- 
nos . Tu per quanto dici vivefti con lui ; 
tu dei dunque fapere, che pafTando egli 
preffo una piccola Città rifpofe ad alcuni 
dei fuoi Ufiziaii che gli di fiero poter «f- 
fervi in quella delle brighe per U> 
• * > *- . , pri* 



prime cariche , come vi erano a Ronia, : 

Lo credo certamente , e rifatto a me vi 
53 dico , che vorrei ejpre flutto fio il primo 
» a Chlufi) che il fecondo a Roma . Que- 
llo foio non denota forfè una sfrenata ani- 
bizianc? L'amore del difpocifmo? ItL* 
una parola tutto ciò che formai tiranni ? 

* * * » 

Ce fa re fu un gran Conquiftatore,.io no 
convengo, ma quanto grande è la di- 
ftanza che paflui fra il Conquiftatore , e 
il Cittadino pacifico , che non vede che 
la fua Patria, e non vìve che per eflaf 
Ti dirò io di più? Siila quel Siila cho 
ha inondata Roma del.fangue de' fuoi Con- 
cittadini , mi fembra meno reo di Cefarc . ' 

G. Cef. Come .' Un abitante del più 
felice faggiorno adclfo ardifee lodar Sii- 
la , e ardifee approvare le fue odiofo 
prolèrizioni / 

97». Non dico quefto;ma i Roma- 

- » 

ni per quanto ho intefo dire da quei po- 
chi che ho conofeiuti , avean bifogno per 
ricuperare la loro primiera virtù di efiere 

. Siila zelante RepubblL- 
D a cano 
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cano li conducea con violenza alla liber- 
tà; Cefare tiranno più accorto dolce* 
mente li menava alla fervitù. Siila volea 
riftabilire le antiche Leggi, che aveano 
fatto dei Romani un Popolo dominatore 
dell' Uni verfo; Ccfare cercava di abolirle, e 
di foitituirne delie nuove , che foflero com- 
piacenti, non già a quello che chiamato 
era Popolo Romano, ma a quello che de- 
nominavi infima Plebe . Qucfìe erano tante 
creature, che adagio adagio ù frcea per fer- 
vicene fubito che aveffe feorto il momento 
di foggiogare i Romani, come avea vinti i 
Galli. Tu l'hai conofeiuto ; dimmi noo~# 
penfi tu come me , che tali brillanti qua* 
lità, quel genio fuperiore , quel!' intrepida 
fermezza , quella (ìudiata dolcezza che lo 
faceano adorare dalle fue L-gioni, altro non 
erano che mezzi lenti per giungere a* fuoi 
fini? Egli ebbe la viltà di ricevere il Diade- 
ma per le mani d' Antonio in Campidoglio; 

• • • 

hofaputoche i Romani ne fremerono di 
sdegno, ei fe neaccoife, cdallora lo cai- 
~peftò. Noa era queftp un atto di profana 

• * ~ da 
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da diflìoiulazione 5 che foh pateain queir 
iftante Salvargli la vita , è confervargli la 
Dittatura che rendea facra la fu* Pedona? 
Per buona forte Bruto } c Gallio fi bur- 
larono di tale «Hticp pregiudizio , e pieni 
di generofo! ardifnento cofpiraroho per 
(trippa r di mano lo fccttro, e ht poten- 
za all' ufurpatorc dei diritti di un popola 
libero. Una cofi fola fecero male quei 
virtuofi Cittadini, e quefta fu di non e- 
fìermioarecon Cefare, enelPifteflb iftan- 
te Antonia , Lepido , Dolabella , CraflTo , e 
fpecialménte Ottavio ;di non rimanertene 
in Roma >di non far vedere a! popolo , ebe 
Antonio non falfificava il Teftamcnto di 
Cefaré , che a fine di f accedergli ; finalroen* 
te di non cfporfi a* rifehi. d' una guerra^ 
snella quale i Soldati non combatteatia 
già per la Patria, ina ora per uno, ora 
per ut altra. Vinto il Capo, le Legioni fi 
detterà tofto al Vincitore, e ciò dovea 
fuccedere^ mentre il Generala che aveano 
feguitaco non era più in grado di darò 
le rieorapenfe che loro *vea promefe a^ 
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fpefe delle akre Aggiogate. Quefto è quel* 
lo che fuccefle a Pompeo in Farfaglia ; que» 
ftoè quello che accadde ad Antonio prek 
fo Azio 3 e quefto è quello che accade- 
rà a tutti i Capi di partito. ; v 

G. Cef. Giufti Dei / mi darò io a co* 
nofeere, gli dirò io chi ero? nò. Pro* 
curiamo folo di fapere chi fu quefto ri- 
gido Repubblicano. . :?-J i 
r,i ' Dimmi te ne prego quaP è il tuo 
nome; qual fu fulla terra ia tua condi- 
zione perchè po(Ta ancor io valutare il 
giudizio di Minoffc che a te fembra co- 
tanto, giufto? . » v;. 

> 27m. Voglio . contentarti e benché 
polfa a piacer mio feorrer tutto V Elifo, 
io non amo di entrare nel cupo bofeo* 
ove trovanti quegli Eroi fanguinari ; ti 
dirò dunque che ero uno de* primari Cit* 
tadini di Corinto; che amavo la Patria ^ 
c le fue Leggi, the ne deteftavo gi* 
infrattori) che chiunque ardiva afpirare 
alla tirannia , trovava in me certamente 
«a nemico* Mio fratello. Tiraofanc > fé? 

• con* * 
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conciato da una fazione compofta di quan- 
to vi era di più vile nella Repubblica, 
traviò a legno di dimenticai cfler queU 
la la Tua madre. Volle renderne Sovra- 
no , e dalla ufurpazionc dell' autorità le- 
gittima alla tirannia, non: vi refta da. fare 
che un foJ. paflb.r.I buon» Cittadini vid- 
dero che bifognava arreftare i progetti 
di mio fratello. Credettero però dover- 
mi confultare; non potevo cne approva- 
re il lor difegno , ma li pregai a fofpen- 
der la loro imprefa , fintanto che io tenta- 
to avefle di; ricondurre, Timofàne 4* fuoi 
doveri , o alla fua patria. Gli parlai, V 
cfortai inutilmente , fu infleflìfeile, e niu- 
na cofa potè rimuoverlo. Invano gli rap- 
prefentai che tutte le perfone da bene_> 
erano armate contro di lui ; nulla alcol- 
tò; lo compiangevo , ma la patria a cui 
ceder debbono tutti gli affetti particola- 
ri trionfò nel mio cuore. Non volli nep- 
pure imbrattare le nel fuo fan- 
gue, ma lafciai agire i congiurati, 
Corinto divenne nuovamente libero, Qual- 
- • j D 4 che 



Digitized by 



1 



y 8»* )?< 



che tempo dopo Siracusa ncftra alleata, 
e che fi gloriava di effère una Colonia 
de'Gorintii, oppreffa da Dionigi il Gio* 
vane ricorfe alla fua Metropoli . Corin- 
to rifolvè mandarle dei foccorfi-v ed 

un cajpo Capace di roTefciaré il ti-rannó^ 
Jo fai lecito 'j vinfi Dionigi e lo -<fcao 
ciai ; riftkbiJii ie Leggi in Siracnfà, 1> 
non volli veder regnare che le Leggi 
fuddette. Mamerco tiranno di Catania , 
Ipponc tiranno di Meflina, caddero Tor- 
to i miei colpi y e refi anche la libertà 
*lle Città Suddette . Finalmente dopo < he 
ebbi' rimfcftb tutto ih' pace , e che veddi 
la Sicilia felice mi fpogliai del potere che 
itti era flato affidato; vitti: mólti anni da 
uomo privato } ftimato , ed amato da' Si- 
racufani , che dettero il mio nome alla_* 
fu per b a piazza che aveano fatta- fabbri- 
ca re nella Acradin* y e che da quel che 

* -> » • 

ho faputo da Archimede lì chiama anco* 
ra la piazza di Timoleonte. Ecco quel- 
lo che fui* Dimmi ora con chi io ra* 

%- * (?• Cefi 
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G. Ctf, Infelice 1 Ccn quel Celare 
medefirat , del quale tu hai formato un 
ti orribile ritratto ; con quel Cefarc che 
non ha conofeiuto il nulla dell' ambizio- 
ne che qui , e che non defidererebbe^ 
di tornare a vivere > che per far vedere 
alla terra delle virtù limili alle tue. Sag- 
gio Timoleonte non potrò io dunque ef- 
fere amruefTo mai nell' Affemblea dei 
veri Eroi fotto queiV ombre deliaiofc ? 

Tim. Cefare ti compiango, ta hai pre- 
fa T ombra per il corpo in tempo di tua 

«. 

vita ; tu fiei corfo dietro ad una vana* 
gloria; tu non fei flato folleticato , che 
dal crudel piacere di vincere, e di do- 
minare ; tu hai oppreffi milioni di uomini, 
nel tempo che co' tuoi talenti, e col tuo 
genio potevi efferne il benefattore. Io 
ti compiango te lo ripeto , ma non vi è 
appello alle fentenze di MinoCe. 
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LA PRINCIPESSA DI BABILONIA 
Del Sig. di Voltai?! * . • 

§. L ; 

■ % 

T 

J_ L vecchio lWo Re di Babilonia fi ere- 
deva il primo uomo, e il più felice mor- 
tale della terra , perchè i fuoi cortigiani 
glie lo dicevano , e i fuoi Storiografi gKe 
la provavano. Ciò che poteva in lui feu* 
fare quefPidea ridicola, è che effettiva- 
mente i fuoi predcceflbri fabbricata avea- 
do fa Città di Babilonia trenta rolla anni 
avanti di lui, ed egli V avea abbellita. 
Il fuo Palazzo , c il fuo Parco fituati al- 
cune miglia lungi da Babilonia fi eftendè* 
vano dall' Eufrate, al Tigri, che bagna- 
vano quefte rive incantate. La di lui va- 
lla cafa aveva una facciata di quafi ttt^ 
miglia di lunghezza, e s* inalzava fina 
alle nuvole cpn una terrazza circondata 

da una balauftrata di marmo bianco di 

» 

cinquanta piedi di altezza , fulla quale 

- fituate 
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fituatc vi erano le Statue colettali di tur- 
ti i Re j e di tutti i grand* uomini dell* 
Impero. IJ piano di quella comporto di 
due file di mattoni coperti d'una fuper- 
ficie di piombo da una eftrcmità all'al- 
tra^ aveva fopra di fe dodici piedi di ter- 
ra; e fu quella terra vi erano ftate pian- 
tate delle felve ordinate di olivi , aran- 
ci , cedri , e alberi di cocco, di garofa- 
ni , e di cannella , che formavano dei 
viali impenetrabili a i raggi del fole. 

Le acque dell' Eufrate inalzate per 
mezzodì alcune trombe in cento colon- 
ne fcavate, venivano in quefti giardini ad 
empire molte eftefc vafche di marmo; 
e ricadendo in feguito in altri canali, an- 
davano a formare nel Parco delle cafea- 
te di feimila piedi di lunghezza, e cento 
mila fontane di un' altezza prodigiofa, 
nel tempo iftcfìb che ritornavano per un' 
altra parte nel fiume da cui erano par- 
tite . I giardini di Semiramide , che fe- 
cero ftupirc 1* Afia, molti fccoli dopo, 
non erano che una debole imitazione ài 
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queite antiche maraviglie ; me nt re ne* 
tempi di Semiramide ogni cofa principia- 
to avea a degenerare Canto fra' gli uomi- 
ni, che fra le donne* : » 

Ma #iò 3 che vi era di più degno in 
Babilonia, ed ecìiffava tutto il rimanente, 
lo era la figlia unica del Re chiamata 
Formo/ante. Incantato alla vifta de' fuoi 
ritratti , e delle di lei ftatue, Praflìtele 
fcolpì nel feguitó de* fecoli il fuo Erma- 
frodito , e quella Venere tanto famofa 
per le fue belliflime proporzioni . Qual 
* differenza oh Cielo dall' originale all^ 
copie / Belo era affai più vanagloriofo 
di fua figlia, che del fuo Regno, Etti- 
avea diciotto anni, ed in confluenza 
bifogno avea di uno fpofo degno di lei, 
ma dove mai trovarlo? Un antico Ora- 
colo ordinato avea, che Formofante non 
potea elfer pofleduta fe non da quello 
a cui forte badato I* animo di tender 
P arco di Nembrot . Quefto Nenibroc 
cacciator feroce avanti al Signore, avea 
lafciato un arco di fette piedi Babilonefi 
- . di 
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di altezza , di un legno d* ebano più 
duro del ferro del monte Caucafo cho 
fi lavora nelle fucine di Derbent, eniun 
mortale dopo Nembrot avea potuto pie- 
gare qucft* Arco maravigliofo . 

Ordinava ancora l'Oracolo, che il 
braccio, che avrebbe piegato T Arco, fa- 
rebbe flato obbligato ad uccidere il più 
terribile e pericolofo leone che folte mai 
cornparfo nel Circo di Babilonia . Ma^ 
qucfto non era il tuttoché fi richiedeva. 
II piegatore dell' Arco , e il vincitore 
dèi leone, dovea atterrare, é trionfare di 
tutti i fuoi rivali, e fopratutto dovea** 
avere molto fpirito , eflère il più magni, 
fico, e il più virtuofo degli uomini, t 
pofleder dovea la cofa la più rara cho 
fofle in tutto T univerfo. 

Tre Re ebbero V ardire di prefen? 
tarli a difputare il pofleflb di FormofanU > 
che furono il Faraone d' Egitto # loSchak 
dell' Indie , e il Gran Kaa degli Sciti. 
Belo aflegnò il giorno , e il luogo del 
combattimento air eftrcraità del fuo Pa r- 

co 
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co in una vafta pianura limitata dallo 
acque dell' Eufrate , e del Tigri inficme 
riuniti. Inalzato fu intorno air arena un 
amfiteatro di marmo capace di cinque- 
.cento mila fpettatori, e dirimpetto a que- 
fio eravi il Trono del Re,, che doveau, 
comparire con Formo/ante accompagnata 
da tutta la Corte; e a dritta , c a defìra 
di quefto vi erano altri Troni , c altro 
Sedie diftinte per i tre Re , e per tutti 
gli altri Sovrani , che foflero (lati cu- 
riofi di ammirare quefta augufta cere* 
«ionia. 

Il Re d'Egitto arrivò il primo men- 
tato fopra il Bue Api, e tenendo in mano 
il Siftro d' I fide . Egli era feguito da due 
«ila Sacerdoti veftiti di tela più bianca 
della neve^ da due mila Eunuchi ^ due mi- . 
la Maghi , e due mila Guerrieri . 

II Re dell' Indie arrivò poco dopo 
in un carro tirato da dodici Elefanti . E- 
gli ave* un feguito più brillante di 
quello del Faraone d' Egitto • < * 

V ultimo che comparve fu il Re de* * 

gli . 
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gli Sciti . Egli non avea (èco che Solda* 
ti (celti *, armi , archi, e frecce . La di 
lui cavalcatura era una fuperba Tigro 
da lui domata j più alta a flai di tutti 
i bei cavalli di Perfia. L'aria grave , e 
maeftofa di quefto Monarca ofeurava-* 
quella dei fuoi rivali, e le fue nudo 
braccia egualmente nerborute, che bian- 
che, parca che già piegaflero V Arco di 
Nembrot, 

I tré Principi fi proftrarono a prN 

ma vifta davanti zB*fo y e a Formo/ante * * 
v II Re d'Egitto offerì alla fua Principef- 
fa i due più bei Coccodrilli del Nilo, 
due Ippotami, due Zcbri^ due Topi del 
fuo Pacfe , e due Mummie con i libri del 
grand' Ermete, cofe che egli credeva che 
foffero quanto vi era di più raro fopra 
la terra. 

II Re dell' Indie le offerì cento E* 
' lefanti , che portavano addoflfo ciafeuno 

una torre di legno dorate?, e mife ai fuoi 
piedi il Viidam fcritto dal! 1 iitetìe mani 
di Haca • . , 

' Il 
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Il Re degli Sciti che non fapea ne 
leggere, nè feri vere prefentò cento, ca- 
valli da guerra coperti di una gualdrap- 
pa di pelle di volpe aera. 

La Principeffa abbafsò gli occhi Co- 
pti, i fuoi amanti, e s'inchinò con una 
graxia egualmente nobile, che modella. 

Belo fece condurre quefti Monarchi, 
ognuno in quel Trono che gli era ftato pre- 
parato. Perchè non ho io tre figlie, dice- 
va egli , che renderei in tal guifa fei 
perfone felici > In fcguito fece trarre a 
forte chi doveacflere il primo a maneg- 
giare l'Arcadi Nembrot. Fuion roelfiin 
un elmo d' oro i nomi dei tre pretendati* 
ti . Quello del Re d'Egitto venne fuori 
il primo. Il fecondo fu quello del Sovrano 
dell'Indie. Il Re degli Sciti riguardando 
l'Arco, e 1 fi»» rivali, non fi lagnò pun- 
to di efler P ultimo. 

Mentre tutto, ciò efeguivafi, venti 
mila paggi, ed altrettante Damigelle di- 
ftribuivano fenza confufione de' rinfreschi 
agli Spettatori fituati nei gradini dell' 
anfiteatro. Mentre 
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r- Mcntreeraper darfi principio a quel- 
le prove, che decider doveano del deftìno 
di Formo/ante) un giovine incognito mon- 
tato (òpra un Liocorno, accompagnato da 
un fcrvitore montato nell'ifteifa maniera 
e che portava in pugno un groffouccel» 
lo, ! fi prefentò à gii ti eccati . Le guardie 
furono forprefe di vedere m .queft' eaui* 
pàggio una figura che avea f aria deila 
Divinità. . 

Avea quefti , come è -flato detto 
dipoi ; il vifo dk Adone- col corpo di Et» 
colè ripieno di tnaeflà infieme, é di gr*. 
zia . Le di lui nere ciglia , e i Tuoi lun- 
ghi biondi capelli ondeggianti fugK o- 
meri i mifcoglio di bellezza incognito 
fin' allora in Babilonia, incantarono l v Af- 
femble*. Tutti gli fpettatòri fi alzarono 
per meglio oflervarlo , e tutte le Dame 
ticlt* Corte . Girarono (òpra di fti* iJoro 
fguardi ripieni di meraviglia. V iflèfliu 
-Formo/ante che teneva Tèmpre gli ocelli 
baffi' gli alzo , ed arrofcì . I tre Re inj* 
jxalliditQno , Il popolo, tutto paragonane 
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do la Principe fifa ali* Incog n ito y diceva 
ad alta voce, che non vi ere che qucftó 
- giovino foreftiero , che fofle bello come 
lei* 

Gli Ufcicri di Corte forprefi anch' 
effi alla Aia yifta > gli dimandarono io 
era Re. Lo ftraniero tifpofè ebe non 
aveva queft' onore, ma che era venuto 
affai di Jontano, fpinto dalla curiofità, 
per Vedere fe vi erano dei Re degni . di 
Formo/ante. Fu introdotto nelle prime^ 
file dell' anfiteatro infie me col Tuo ferva, 
<on i fuoi Liocorni , e il (ùo eccello. 
Salutò egli Cubito profondamente Belo j 
la Figlia, i tre Monarchi, e tutta J'Af? 
femblea, pofeia arróffendo prefe il fuo 
porto . I due Liocorni fi coricarono a' 
fuoi piedi , T uccello fi pofe fopra la_» 



fua fpaUa , e il fervStore che portava un 

piccolo facco, fi naife a federe accanto 

a i u i • • * • - • * • • * 

Le prove incominciarono • Fu traN 

to dal fuo (luccio d'orò l'Arco di Hem* 

krofy c il Gran Ccremoniere feguito da 
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cinquanta paggi , c venti trombettieri Io 
prefentò al Re d' Egitto, che lo fece ke« 
nedir dai fuoi Preti > e avendolo poftofuì- 
la tefta del Bue Api, non dubitò di ripor- 
tare quella prima vittoria/ Dtlcende e- 
gli in mezzo all'arena, fi accinge al ci* 
roento> ma invano adopr a le» fue forze , 
e fa degli (torcimenti che eccitano il rifa 
di tutta l v adunanza, e forrider fanno an- 
cora la Bella Formo/ante. . . , > 
. j II fuo gran Sacerdote fi avvicinò a 
lui , c gli difife Voftra xMaeftà rinunzi a 
quefto vino onof e , che è quello deimu* 
fcoli, e de' nervi. Voi trionferete o Sire 
in tutto il rimanente, e vincerete il Ieo* 
ne, perchè avete la Sciabola di O/ìride. 
La Principerà di Babilonia dee appar* 
tenere a quel Principe, che ha maggiore 
fpirìto degli altri , e voi fpiegati avete 
raoltiffimi enimmi . Efla dee fpofare il 
più virtuofo , e voi Io liete, poiché fic- 
te' dato educato dai Sacerdoti Egiziani . 
Il più generofo fra gli uomini dee pofc 
federta , e voi le avete regalati i due più 

bei 
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bei coccodrilli , e i due prò bei «api che 
fiano nel. Delta. Voi pofiedèt© il .Bue 
Jfii e i libri di Ermcit che fono le co- 
fe più rare dell' Univerfo j perciò non vi 
può efier perfona che difputar vi poffa il 
pofleflb di Formt>fam*\ > Voi «v*te .ragio- 
ne, rifpofe il Re d'Egitto, e rritornò fu» 



fuo Trono. 



* » 



Fu rimetto T Arco in mano del Re 
dell* Indie . Fe«e egli i Tuoi sforzi , dei 
quali fe ne ritenti per quindici giorni, e 
fi confolò fulla iperanzà'che; il^es'dcgU 
Sciti non farebbe pfc felice dr luì ; V t > 

Lo Scita ptefoj che ebbe l'. Atcp , u» 
Bendo V agilità alla forza, parte che; fil i 
faceffe prendere qualche agilità fra lo 
fue mani, lo piegò qualche poco , ma non 
potè mai giungere a tenderlo ; V aofitea? 
tro a cui la ©fihvoltura di quefto Princj* 
pe infpirava; delle inclinazioni favorevoli» 
rifentl pena dell' infelice fuo fucceifo, e 
giudicò che la Principcfla non fi farebbe 

giammai maritata . - ! 

Allora il Giovine incognito fcefe i» 

un 
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db falco ncll* ateia, c indirizzandofi al 
Re degli Sciti, gli dito ; Vofira Macfià 
non fi ftupifea di non eflerc interamente 
ri ufei to . Queft > Archi d'ebano fi fanno 
nel mio paefe , e non vi manca che dar* 
gli, un certo maneggio a noi cognito* 
Voi avete maggior merito nell' averlo 
piegato di quel che fia a tenderlo . Det- 
to ciò prefe una freccia , P accomodò 
fulla corda , tefe V Arco di Nembrot , e 
fece volare il dardo molto al di là degli 
Steccati . Un milione di mani applaudi- 
rono a quello prodigio. Babilonia rifuo- 
nò d' acclamazioni , e tutte le donne dice- 
vano, che era una gran felicità che un 
sì bel giovane aveflfe tanta forza . 

Trafe egli in feguito dalla fua ta- 
fca una piccola lama d' avorio , e dopo 
avervi fcritto alcuni verfi V attaccò ali* 
Arco, c prefenrò il tutto alla Principe^ 
fa con una grazia che rapì il cuore a 
tutti quelli che la circondavano. Andò 
poi a rimetterli nel fuo pollo fra il ftp 
uccello , « il fuo.fervitoxp . Babilonia in- 

tera 



tera era ripiena di ftupore. I ere Re 
erano confuti , c P Incognito fingeva di 
non avvederfenc. 

Formo/ante refiò più di chiunque ma* 
ravigliata leggendo fopra la tavoletta-, 
d'avorio attaccata all'Arco quefti pic- 
coli verfì , in terfo , c pulito linguaggio 
Caldeo. 

3j Di Nem&nt l'Arco > è quello della guerra 

55 Della felicità quello è d f amore . 

„ Voi Io portate o Bella , e fol per voi 

Quefto Dio vincitore 
» Ovunque regna in terra • 
„ Per voi rivali tre potenti Regi 
,> Ofon piacervi a gara 
w Ma quei che più d'ogn* altro 
» 11 voftro cuor ritroverà giocondo 
9 , Tutto di fe farà gelofo il Mondo. 

Quefto piccolo Madrigale fu affai 
gradito dalia Principerà. Fu criticato da 
alcuni Signori della vecchia Corte, che 
difsero che altre volte nei tempi buoni 
Beh farebbe dato paragonato al Sole , e 
Formofattte alia Luna , alle Steli e ec. Dif. 

*> < fero 
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fero che lo Straniero non avea punta d' 
immaginazione, e che fi era allontanato 
dalle vere regole della Poefia, ma tutte 
le Dame trovarono i fuoi verfi affai ga« 
hnti, ftupefatte fuor di modo, che un 
uomo che fapeva così bene tendere un arco 
prodigiofoj avefle tanto fphito. La pri- 
ma Dama d'onore della Principeffa gli 
difse , ecco dei talenti perduti . Cofa fer- 
virà a quel giovine l'aver tanto fpirico, 
e aver piegato P Arco di Hembrot tz far- 
lo ammirare da tutto il Mondo rifpofe 
Formo/ante . Ah riprefe la Dama fra' den- 
ti : un madrigale ancora , e potrà efsere 
«mato. 

Frattanto Belo avendo confultati i 
Tuoi Maghi dichiarò che ninno de' tre 
Re non avendo potuto piegare V Arco 
di Nembrot farebbe fiato fpofo di fua_. 
figlia, e che farebbe fiata conceffa a 
quello che avelie potuto vincere ed ab. 
.battere il gran leone che fi nutriva nel 
iuo ferraglio delle fiere . Il Re d' Fgitto 
. che «a fiato educato con tutta la fa- 
vi ezaa 



vi«2a del Tuo paefc, trovò edere iana_ 
cofa affai ridicola T cfporre alle beftie 
feroci un Monarca che volea maritarfi . 
Confettava che il poffeflb di Formo/ènte 
era una cofa molto pregiabile, ma dice- 
va che fe il leone Io sbranava egli non 
avrebbe potuto giammai fpofare quella 
bella Babilonefe. Il Re dell'Indie entiò 
ne' fer.timenti dell' Egiziano , e tutti e 
due conclufero che il Re di Babilonia fi 
burlava di loro, e che bifbgnava far ve* 
ni r degli Eferciti per punirlo; giacché a- 
vevano tanti fudditi che fi tenevano Tom- 
ma mente onorati di morire al fervi zio 
de' loro padroni , fenza che cadette nep* 
pure un capello dalle loro tefte confava- 
te ; che avrebbero detronizzato facilmente 
il Re di Babilonia 5 ed in feguito tratto 
a forte a chi di loro toccar doveffe il 
pofleflb di F$rmofani€. ■ i i 

Fatto quefto accordo, 1 due Refpe- 
diron tofto nei loro Paefi un ordine e- 
fprefsoche adunate fofsero due Armate di 
300. mila uomini f una, per rapire Ja^ 
PrincipcfTat li Re 
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Il Re de^ii Sciti frattanto forfè fo- 
Io nell'arena con Ja fcimitarra alla mano. 
Non era egli ftraordinariamente invaghi- 
to delle bellezze di Formo/ante, la gJoria 
era la fola patfione che lo predominava, 
e quefta lo avca condotto in Babilonia* 
Vblea far vedere, che fe i Re dell' E- 

* 

gìtto, e dell' Indie erano affai prudenti 
da non efporfi alla furia de' Leoni, egli 
era affai iofo da non rifiutare il 

* • 

cimento volendo con ciò riparar Tono- 
re del diadema . Il fuo raro valore non 
gli permife neppure di far capitale del 
foccorfo della fua Tigre , e fi avanzò fo- 
lo leggermente coperto da un'armatura 
di acciaio guarnita d'oro ombrata da tre 
code di cavallo j bianche come la neve. • 
Fu lafciato' contro di lui il più gro£* 
fo Leonesche fia flato mai nutrito nel- 
le montagne deli' Antilibano. Ifuoi terri- 
bili artigli parevano capaci di lacerarci 
tre Re a un tempo, e la fua vafta gola di i 
inghiottirli, e gli fpaventevoli fuoi rug- 
giti faceano echeggiare tutto l'anfiteatro» 
<T. V. E I due 
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I due fieri Campioni fi precipitati tofto 
Tun contro 1* altro con una furiofa corfa. 

II coraggiofo Scita immerge la fua fpada 
nella gola della Fiera, ma rifeontrando 
la punta d' uno de* di lui forti denti 
chs niuna cofa può penetrare , fi rom- 
pe in mille pezzi, e il moftro delle fo- 
rese furiofo della fua ferita, imprimeva 
di già le fanguigne fue branche nel fian* 
co del Monarca. 

11 giovine incognito rnoflb dal pe- 
ricolo di un sì bravo Principe, fi gettai 
neir arena più rapido di un baleno , ^ 
taglia ad un trattola teftaal Leone con 
quella iftefla deftrezza , che fi è veduto 
dipoi dei giovani Cavalieri levare .in a* 
fia nei noftri Carofclli delle tefte di Ma- 
re infilate, e degli anelli. 

Tratta fuori dipoi una piccola fca. 
tola la prefenta al Re dicendogli , Vofira 
Maeftà troverà dentro a quefta il vero 
dittamo che crefee nel mio paefe . Lo 
voftre gloriofe ferite faranno fanate in_. 
un momento. Ilcafo folo vi ha impedì* 
to di trionfare del icone, c il voftro 

VA- 



- Digitized by Googl 



| g x 

valore non è meno degno di eflere am- 
mirato. 

. - Il Re Scita più fenfibile alla tico- 
nofcenza , che alla gelofia, ringraziò il 
luo Liberatore, e^ dopo averlo tenera- 
mente abbracciato j rientrò nel fuoQuar» 
tiere per applicar tofto il dittamo allo 
fae ferite. 

V incognito dette la tefta del Leone 
al fervo , e quefti dopo averla lavata^ 
alla gran fontana che era al di fotto dell' 
Anfiteatro, dopo averne fatto cclaro 
tutto il fangue trafle un ferro dal fuo 
piccolo facco, e tolti i quaranta denti 
del Leone vi pofe in vece quaranta dia- 
manti di un'eguale grofiezza. 

Il fuo padrone con la folita reo- * 

' deftia ritornò al pollo, e data la te- 
fta del Leone al fuo raro uccello ; beli* 
augello , gli dilTe , andate a portare ai. 
piedi di Fwmcfa nte quello debole omag- 
gio. Parte fubito l'uccello tenendo fra* 

. fuoi artigli il terribile trofeo , e fi prefen- 
ta alla PrincipeflTa, abbaflando umilmeo- 
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te il collo, e ponendoli avanti a lei. I 
quaranta brillanti abbagliarono tutti gli 
occhi. Non conofcevafi per anche que- 
fìa magnificenza nella fuperba Babilonia. 
Lo fmeraldo, il topazio, lo zaffiro, e '1 
pitopo evano riguardati come i più 
preziofi ornamenti . E?/o, e tutta la Cor- 
te erano pieni di ammirazione » L' uc- 
cello apportatore del regalo gli forprefe 
d' avvantaggio . Aveva egli la figura di un 
Aquila, ma i fuoi occhi erano egualmen- 
te dolci, e teneri, quanto quelli dell'A- 
quila fon fieri, e roinacciofi. Il fuo bec. 
co era del color di rofa , e in qualcho 
cofa aftomigliava la bella bocca di For- 
mo/ante. Il fuo collo riuniva in fe tutti 
i colori dell'Iride, roa più vivi, e più 
brillanti. L'oro in mille guife rifplende- 
va fulle fue penne. I fuoi piedi compa- 
rivano un mefcuglio di argento , e di por* 
pora ) e le code di quei belli uccelli che 
fono ttati poi attaccati al carro della fu- 
perba Giunone , non fi potevano a quello 
paragonare. -, ■ 

L'at- 
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V attenzione , la curiotìtà , la mara- 
viglia^ l'eftafi di tutta la Corte, (1 di- 
videvano fra i quaranta diamanti , e i* 
uccello, che fituato fi era fulla balauftra- 
ta, fra Belo, e la Figlia Formo/ante che 
lo lodava , lo accarezzava, e lo baciava. 
Riceveva egli le carézze con un piacere 
mifchiato al rifpetto , e quando la Princi- 
peffa gli dava de* baci glieli rendeva , e 
Ja riguardava poi con occhi pieni di te- 
«erezza. Ricéveva" da lei dei bifeottini, 
e dei pi fiacchi, che egli prendeva con la fua 
zampa porporina, e inargentata, e gli 
portava al becco con una grazia , e gen- 
tilezza indicibile. 

■• Belo che confiderati avea i diaman- 
ti con attenzione, giudicò che una delle 
fue Provincie poteva appena pagare un 
regala si liceo. Ordinò perciò che fi pre- 
paràflero. per 1' incognito dei donati vi 
molto più magnifici di quelli deftinati a* 
tre Monarchi . Quefto giovine diceva e- 
gli,è fenza dubbio il figlio del Re della 
China, e di- quella parte di mondo che 
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fi chiama Europa % della quale ho più 
volte intefo parlale, oppure dell* Affrica 
che dicefi vicina al Regno di Egitto ♦ 

Inviò fubito il fuo gran Cavalleriz- 
zo a complimentare ¥ incognito, e di* 
mandargli fe era Sovrano , a figlio di un 
Sovrano di queft* Imperi , e perchè pof. 
fedendo sì prodigiofi tefori era egli venu- 
to con un folo fcrvitore, e un piccola 

facce 

Mentre il gran Cavallerizzo fi a van- 
zava verfo l'anfiteatro per adempire alla 
Aia commifilone, arrivò un altro fervo 
fopra un Liocorno , che rivolgendofi* al 
giovine ftraniero gli di (Te : Omar voftro 
Padre fi avvicina a gran paflì agli ultimi 
momenti di fua vita > e io fono venuta 
ad avvertirvi . L'incognito alzò gli' occhi 
al Ciclo, versò alcune lacrime, e altro 
non difle fe non che, partiamo • 

li gran Cavallerizzo dopo aver fat- 
ti i complimenti di Beh al vincitor del 
Leone, al donator dei quaranta diaman- 
ti , e al Padrone del beli 9 uccello , dim an- 
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dò al fervo , di qual Regno era Sovrano 
il Padre di quel giovine Eroe? Il fervo 
rifpofe > fuo Padre è un vecchio Pallore 
che è molto amato nel fuo Paefe * 

Durante quefto breve dialogo V in* 
cognito che era di già montato fopra il 
fuo Liocorno difle al gran Cavallerizzo: 
Signore degnatevi di dire umilmente a JB*- 
lo , e alla fua figlia * che ardifeo fupplicarli 
ad aver cura dell' uccello che io loro la- 
feio , che è unico come lei . Terminate 
quefte parole partì come un baleno : i 
fuoi fervi lo feguitarono, e fu ben prei- 
fto perduto di vifta . 

Vormofóntc non potè trattenerli dal non 

• gettare un gran fofpiro* L'uccello ritor- 
nando verfo il luogo deir anfiteatro ó- 

-ve era affifo il fuo padrone dimoftrò cf- 
.fere afflittifiimo di non più vederlo. Ri- 
guardando poi' fidamente. la Principeflk-* 
lifeiando, dolcemente la di lei bella ma* 

k 

• no col becco diottra va dedicarti iateramen- 
-tc al di lei fervizio.; : * : . ; • .,• 

- Melo più forprefo che mai fen tendo chi 
. . ?. E 4 quefto 



quefto giovine sì ftraordinario era figlio 
di un Pafìore non Io potè credere* Gli 
fece correr dietro per ricavare migliori 
notizie, ma gli fu riferito che i Liocorni 
iòpja i quali quefti tre uomini correva- 
no non potevano efler raggiunti, e clie 
al galoppo col quale andavano doveva* 
no fare almeno trecento miglia il giorno , 
- - Tutto il mondo ragionava fu quefta 
Ara vagante avventura, e fi pafeeva con 
varie congetture. Come mai dicefali il 
figlio dì un Pallore può regalare quaran- 
ta sì gròfli diamanti ? perchè egli mon- 
tato fopra un Liocorno ? Ognun diceva la 
fua, e Formo/ante accarezzando il fuo 
uccello fe ne flava immerfa in un pro- 
fondo vaneggiamento 

La Principelfa Aidea fua Cugina car- 
nale, beniffimo formata, e quafi bella.* 
quanto Forno/ante le diflc ; mia Cugina 
io non sò fc quefto giovine Seraideo fia 
figlio di un Pallore , ma mi pare che a- 
dempite abbia tutte le condizioni- an- 
*ric(Té al voftro matrimonio Egli ha pie» 
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gato Parco di Nembrot , ha vinto il Leo- 
ne > e ha moftrato molto fpirito poiché 
ha fatto per voi un sì grazlofo madriga- 
le improvvifo. bopo i quaranta fuperbi 
diamanti che egli vi ha dato non potre- 
te negare che egli non fia il più genero- 
fo tra gli uomini . Egli poffiede nel fuo 
uccello ciò che vi è di più raro fulla ter- 
ra , e la fua virtù non ha eguaglianza , 
poiché potendo dimorare appreflb di voi 
è partito tofto fenza titubare allorché ha 
faputa la malattia di fuo padre. Com- 
piuto è tutto ciò che richiede P Oracolo 
fuori che nel voler che egli atterri tutti i 
fuoi rivali ; ma ha già fatto di più allor- 
ché Ha falvata la vita del folo conccns 
rente che poteva temere , e quando lì 
tratterà di combattere con gli altri due 
voi non dubitate che egli non fia per 

riufeirvi facilmente. 

« 

Tutto ciò che voi dite è vero, ri(po- 
fe Formofantc ..Ma è egli potàbile che il 
più grande fra gli uomini , e forfè il più 
amabile fia figlio di un Pallore? 
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X i y 

Le Dame di onore entrando a ra- 
gionare , dittero, la parola Vàflorè.Wàr 
ta applicata ne' remoti tempi ai Re , e 
che il Giovine Eroe non era venuto con 
sì piccol corteggio, fe non per far ve- 
dere come il folo merito era al di Copra 
del fafto dei Re , e per non dovere il 
poffefio di Formo/unte che a fe fteflb . La 
Principerà non rifpofe fe non col dare 
al fuo uccello mille teneri baci . 

Prcparavafi frattanto un gran ban- 
chetto per tutti i Principi che eran venuti 
alla fella, e la Figlia , e la Nipote del 
Re doveano farne gli onori.. Furono por- 
tati a* tre Monarchi dei magnifici dona- 
tivi, c in quello frattempo Belo adunò il 
contiglio (tante il maritaggio della beli* ^ 
Formo fante , ed ecco come egli parlò d* 

gran politico. 

Io fon vecchio , e non sò più cho 
fare, nè chi dare a mia figlia , mentry 
quello che folo l'ha meritata non è che 
un vii Pallore . II Re d' Egitto , e deli* 
Indie fon poltroni, e quello degli Scici, 

che. 
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che farebbe al cafo mio non ha adempi- 
ta alcuna delle richiede condizioni . Io 
vado a confaltar di nuovo V Oracolo , e 
intanto voi deliberate , che poi conclu» 
deremo .qualche cofa a tenore della ri* 
(pofta che egli darà, eflendo che un Re 
non dee regolarfi \ che conforme agli 
Dei immortali. 

Si porta egli fubito nella fua Cap- 
pella , c T Oracolo gli ri fponde fecondo il 
confueto in poche parole * La tua figli* 
non farà maritata , fi non quando avrà 
. girato tutto il Mondo . Belo ftupefatto ri- 
torna al Conflglio, c riporta quella ri* • 
fpofta . 

Tutti iMiniftri avevano un profon^ 
do rifpetto per gli Oracoli ; conveniva» 
no tutti , o fingevano di convenire , che 
elfi erano il fondamento della Religione 
di quei tempi, che la ragione doveva., , 
tacere avanti a loro , chefolo per loro } 
regnavano i Re fopra i Popoli ; e i Maghi ì 
p» i Re, e che fenza gli Oracoli non \ 
vi era nè virtù, nè ripofo fopra la ter- ^ 
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u, Finalmente dopo aver dimoiata la. 
più profonda venerazione per loro, quafi 
tutti- conclufero, che la prefente rifpoQa 
era inopportuna, e non vi era neceffità 
di obbedire, non efifendovi cofa più inde- 
cente per una Donzella Reale , e fopra 
tutto per la figlia del Re di Babilonia-, 
di andare a girare fenza faper dove; che : 
quello era il vero mezzo di non eflere 
mai maritata , oppure era incontrare il 
pericolo di fare un matrimonio dande- . 
iìino , vcrgognofo , e ridicolo , e che af« 
foltamente quell' Oracolo non aveva-, 
fenfo comune. '• '- . ' 

Il più giovane dei Miniftri chiama- 
to QtuMdtfì , che aveva maggior -talento 
degli- altri ,*lifee, che l' Oracolo intendeva 
fenza dubbio l'accennare qualche pel- 
legrinaggio di devozione, e che egli fi 
cfferiva ad effere il conduttore della Prin- 
cipelfa.' Il Configlio fu tutto in un fobi- 
co del fuo parere, ma ciafcuno vo'ea.. 
fervir di Scudiere. 11 Re decife, che la 
Principeffa poteva far novecento miglia 

fulla 



fulla fìrada dell' Arabia per giungere a_* 
un Tempio il di cui Nume avea la re- 
putazione di procurare de' felici matrir ; 
monj alle Ragazze , e che il Decano del ; 
Consìglio l'avrebbe accompagnata. Qo« 
po quefta derilione fi alzò per andare a ; 
cenare. • . , 

■, : In mezzo a due giardini fra duo 
gran cafcate d'acqua s'inalzava un Sa- 
Ione ovale di trecento piedi di diame- 
tro la di. cui volta di azzurro fparfa di • 
fìelle d* oro rapprefentava tutte lé co- 
ftellazioni con i Pianeti , ciafcuno nella 
propria fituaziqnc , e quefta volta fi aggira- 
va a. fimilitudine del Cielo per mezzo 
di macchine invifibili. al par di quelle 
che dirigono i movimenti celefti. Cento 
mila fiaccole chiufe in altrettanti cilin- 
dri di criftallo . di .rocca illuminavano V 
edérno. e l'interno di quefta gran Sala. 
JEranvi fopra. una gran credenza venti 
mila fra vali , e piatti d' oro , e di- 
rimpetto a quefta un magnifico pal- 
co pieno di Malici . Due altri Anfiteatri 
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erano ripieni di frutti di tutte le ftagio- 
ni , e r altro di Anafore di criftallo - di 
rocca dove brillavano tutti i vini della 
terra. ....... 

I Convitati prefero il loro pollo in una 
tavola che avea varie divifioni con fopra 
molti fiori > e frutti formati tutti di pietre 
preziofe . La bella Formofaute fu fituata 
fra il Re dell* Indie, e quello d'Egitto, 
e la bella Aidea accanto al Re degli Sci- 
ti . Vi era inoltre ùna trentina di Prin- 
cipi , e ciafeuno avea accanto una delle 
più belle Dame della Corte . 

Il Re di Babilonia in mezzo , di- 
rimpetto a fua Figlia pareva divifo fra'l 
dolore di non averla potuta maritate , e 
il piacere di rimirarla. Formùfante gii di- 
mandò la permiflìone di mettere il fuo 
uccello fopra la tavola accanto a lei , 
e il padre gentilmente glie la conceffe . 

La Mufica che principiò ad echeg- 
giare dette una piena libertà a ciafeun 
Principe di parlare alla fua vicina. Il 
Banchetto era egualmente piacevole che 
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magnifico. Eifendo flato portato davan- 
ti alla PrincipefTa un eccellente Ragù, che 
piaceva molto a fuo padre, cfla diflfeche 
foffe portato avanti a Sua Maeftà, e to- 1 
fio fenza dar tempo ai ferventi F uccel- 1 
lo s' impadronì del piatto con una raa- 
ravigliofa deftrezza e andò a prefentar- 
lo al Re. Spiegò volando una coda si 
bella, e le fue ali ftefe, e le fue penne 
dorate fpiegarono colori cosi brillanti, 
e di uno fplendore sì grande , che tuN 
ti gli occhi non riguardarono cho 
lui. Tatti i concerti ceflarono ad un trat* 
tot e réftarono immobili. Niuno ma»- 
giava, e niun parlava , ed altro non fi 
afcoltava che un confufo mormorio di 
maraviglia. La Principeffa di Babilonia 
altro non fece per tatto il convito che 
baciarlo fenza che mai gli venifle in ca- 

• 

po che vi foflero al mondo dei Regnan- 
ti . Quello dell' Indie , e d' Egitto fen- 
tirono raddoppiare il loro rancore , e fra' 
loro fcambievolmente fi prolifero di af- 
frettar la marcia dei loro trecento mila! 
uomini per vendicar fi. la 



In quanto al Re degli Sciti egli era 
occupato in difeorrere con la bella Ai- 
dea. Il fuo cuore altero pollo avea in 
non cale le difattenzioni di Forme/ante > 
e aveva per lei concepita più indifferen- 
za , che difpetto . Ella è bella , diceva 
egli, io lo confetto, ma è una di quel- 
le donne che non fono occupate che_> 
dalla loro bellezza , e penfano che il ge- 
nere umano abbia loro un grand* obblU 
gp quando fi degnano di lafciarfi vedere 
in pubblico. Nel mio paefe non vi è il 
coftume di adorar quefl' Idoli , e a me 
piace più una brutta fpiritofa, e com* 
piacente > che quefta beila ftatua . Voi 
avete o Principefla tante grazie quante 
ne ha lei 3 e vi degnate almeno di far 
convenzione con uno ftraniero. Io vi 
confetto con la franchezza folita di uno 
Scita 5 che mi piacere aitai più della-j 

» » * * 

vpfira Cugina 3 e che vi preferifco a lei. 
S'ingannava egli però circa al caratte- 
re di Formo/ante , mentre efla non era sì 
preziofa quante egli la faceva ; non o- 



ftante il fuo complimento , fu beniflìmo 
ricevuto dalla Principcfla A Idea. La lo- 
ro convenzione divenne afsai interef- 
fante , ed erano entrambi contentiflìmi , 
e di già ficuri l' uno dell' altro avanti di 
partir dalla tavola. «... , 
Terminata la cena tutti fi alzaro no, 
e andarono a divertirli al patteggio, e a 
refpirar la frefca aurettà eftiva nei vici- 
ni bofchetti. Il Re degli Sciti , e Al» 
dea cercarono un gabinetto folitario, e 
queaa Principefla , che era Piftefla fran- " 
chezza parlò in tal guifa % quello Mo- 
narca. 

' Io non ho odio veruno con mia Cu- 
gina quantunque fia più bella di me, e 
fia detonata al Trono di Babilonia, men- 
tre l'onore d'incontrare il voftro genio, 
mi ricompcnfa le mie perdite . Antepon- 
go la Corona di Scizià con voi a quella 
di Babilonia fenza di voi ; ma queftai* 
Corona mi appartiene per diritto , fepur 
vi fono dei giufti diritti fopra i la terra • 
mentre io fono del ramo primogenito di 



Hcmbrot) c Vorm^fantt è del ramo Ca- 
detto . Il di lei Avo detronò il mio , 
e lo fece morire * 

t Tale è dunque la forza del fangue 
della Cafa Reali di Babilonia , dire lo 
Scità? Come chiamavafi V Avo voftro 
detronato. Nominava!! AlJeo coma me, 
e mio padre che aveva V ifteflb nome fa 
rilegato in fondo dell' Impero co» mia 
madre : e Belo dopo la loro morte non 
.avendo niun timore di me fi compiacque 
di educarmi alla Corte con fua figlia-, 
decretando però che io non pofla giam- 
mai maritarmi. 
». 

-, Io voglia far le vendette voftre , 
€ de* voftri maggiori, riprefe il Re de- 
gli Stori. Vi prometto che ben prefto 
farete maritata, ed io vi rapirò diman 
T ajtro ^mentreè neceflario dimane pran- 
zare di miovo col Re di Babilonia , o 
ritornerò bea prefto a foftenere i voftri 
diritti con un* Arcata ài 300. mila uo- 
{ wàm* Ciò mi farà hiolrò ! grato , diffe la 
bella Alita ) p dopo eflerfi data la loro 
parola di onore fi fepararono. Era 



Era già molto tempo che V incom- 
parabile Fwmofante era andata a dorrai* 
re . Avea già fatto mettere accanto al 
fuo Ietto un piccolo arancio pofto in un 
vaio d' argento per farvi ripofare il fu© 
uccello. Le cortine erano chiufe, ma-* 
non avea niuna volontà di dormire, ef- 
fcndo che il fuo cuore, e la fua imma- 
ginazione erano troppo meffi in moto . 
Gli pareva fcmpre di veder l'Incognito 
Eroe avanti agli occhi: Ora lo vedeva 
tirar la freccia con l'Arco di Hcmbrot, 
ora Io rimirava ncIP atto di tagliar la-, 
teda al Leone, ora recitava il di lui ma- 
drigale, finalmente lo fcorgeva fottrarfi 
dalla folla montato fof>ra il Aio Liocor* 
no, e allora traendo fuori de' profondi 
fofpiri, diceva; ah che io non lo rivedrò 
più ; egli più non fi lafcerà da me ve- 
dere! 

Ritornerà , oh Bella PrincipeflTa , ri- 
fpofe T uccello dal fuo arancio ; contò 
fi può fare a vedervi una fot volto > o 
non ritornar fcmpre pretto di voi? . 

; . Oh 
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Oh Cielo! Oh Potenza eterna! la 
Fenice parla in lingua Caldea ! Dicendo 
quefte parole apre ella le fue Cortine, 
le ftende le braccia, e poftafi in ginoc- 
chio fui letto le dice ? Siete voi un 
Nume del Cielo difeefo in terra? Siete 
voi forfè il grand' Orofmaie fotto que- 
fta figura? Se voi fiete un Dio rendetemi 
il mio amabile giovinetto , che folo mi 
può confolare » 

Io non fono che un volatile, ripref- 
fe l'altro, ma fon nato nel tempo, in 
cui gli animali parlavano ancora , e che 
gli uccelli, 1 ferpenti , gli afini, i bovi', 
e i cavalli converfavano famigliarmente 
con gli uomini. Io non ho voluto par- 
lare in faccia a tutti , acciò le- voftrej» 
Dame non mi credeflfero : uno Stregone: 
Io non :vx)glio. palefarmi che a voi . 

Formo/ante attonita, e fiupefatta da 
tante maraviglie, agitata dalla fretta di 
far cento dimande in unaovòlta , gli ri- 
chieda prima vifta quanti anni egli a- 
vc va ; ventifette mila novecento anni , t 

mefi 
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meli fei 5 rifpofe T uccello; io fono deli* 
età della piccola rivoluzione del Cielo, 
che i votili Maghi chiamano la combina- 
zione degli equinozi, che lì compiteci 
appreflba poco in ventotto mila de* vo* 
Od anni ; effendovi delle rivoluzioni infi- 
nitamente più lunghe , perciò vi fono de- 
gli e (feri affai piò vecchi di me. Soil. 
già due mila anni, che imparai a parlar 
Caldeo in un mio viaggio, ed ho con- 
fervato fempre molto genio per quella-, 
lingua. Ora gli altri animali mìei Con- 
fratelli hanno nei voftri climi rinunziato 
alla favella* 

. Le favole de! voftro antico Logman 
tradotte in tante Lingue faranno fempre 
un telVunonio eterno fuffìftente del felice 
commercio che voi avete svuto.con noi: 
Efse comincian tutte con quelle parole: 
Hel tempo che le beflìe parlavano . E' vero 
che vi fon molte donne fra voi che parlano 
fpefso ai loro piccoli cani , ma quefti 
hanno rifoluto di non rifpondere da poi* 
chè alcuni Individui della loro fpeci e fo- 
no 



no flati forzati a colpi di frufta ad anda- 
re alla caccia , ed efser complici del bar- 
baro feempio dei noftri antichi amici co- 
muni , i cervi j i daini, le lepri, e 1<l^ 
pernici. 

Voi avete ancora degli antichi Poe- 
mi, nei quali i Cavalli parlano continua- 1 
mente coi loro Cocchieri , ma con paro- 
le tanto rozze , e tanto infami , che effi 
che tanto erano voftri amici altre volte, 
vi deteftano prefentemente . 

Il Pacfe ove abita il voftro grazio fo 
incognito» il più perfetto giovine fra* 
mortali, è il folo dove la voftra fpecie 
abbia confervato amore per la noftra, e 
fappia con noi ragionare. Quefta è Ia_# 
fola contrada della Terra dove gli uo- 
mini fiano giuli. E dove è mai il pae- 
fe del mio caro incognito, e quale è 
naai il fuo nome, efclamò la Principef- 
fa? come fi chiama il fuo Impero? Men- 
tre tanto credo che egli non fia Re* 
.quanto voi fiate un Pipiftrello . - 

II fuo paefe è quello' de Gangaridi 

po- 
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popolo virtuofo, c invincibile) che abi- 
ta la riva Orientate del Gange , rifpofe 
1 P uccello . Il nome dei mio amico è A- 
mazaraan . Egli non è Re, « non sò fe 
volefse abbafsarfi ad efserlo mentre ama 
< troppo i Cuoi compatriotti • I partorì Gan- 
j garidi nati tutti eguali fono padroni d f 
innumcrabili greggi che cuoprono i Io- 
| ro prati fempie fioriti. Non fono quefti 
| uccifi giammai , ed è un delitto orribile 
verfo il Gange P uccidere gli animali • 
La loro lana più fine , e più lucento 
della feta, è il maggior commercio dell' 
Oriente» La Terra dei Gangaridi proda- 
ce tutto ciò che può lufingare i defiderj 
degli uomini , e quei grofli diamanti 3 che 
Amazaman ha avuto P onore di offerir- 
vi , fono flati tratti da una miniera su 
lui appartenente . Il Liocorno fopra il 
quale egli era montato 3 c la cavalcatu* 
ra ordinaria de* Gangaridi • Quello è il 
l più beli* animale , il più fiero , * il 
più terribile , ed il più docile dio 
ci fia fopra la terra , e ballano cento 

Garh 
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Gangaridi, e cento Liocorni per mette- 
re in fuga 5 c disfare Armate innumera- 
bili. E' circa due fecoli che un Re dell' 
Indie fu affai ftolto per tentar la conquida 
di quefta Nazione, avanti alla quale fi 

prefentò alla tetta di dieci mila Elefrn- 

•- - 

ti, e un milione di Soldati. I Liocorni 
bucarono la pancia agli Elefanti in quel- 
la guifa appunto che ho veduti alla vo- 
ftra tavola degli uccelletti arrogiti infil- 
zati in alcune forchette d'oro. I guer- 
rieri caddero focto la fciabola dei Gan- 
garidi come i pezzi di Pilò di rifo fono 
tagliati dalle mani dei Popoli di Orien* 
te. Fu prefo il Re prigioniero con più 
di fecento mila uomini , e bagnato fu 
nelle acque falutifere del Gange, epo- 
fto aila regola di vitto del paefe, cho 
confile a nutrirti dei foli vegetabili fparfi 
dalla natura per nutrir tutto ciò che re- 
fptra. Gii uomini alimentati di carne, e 
che bevono liquori fotti e fpiritofi han- 
no tutti un fangue afpro r c adulto, che 
gii rende pazzi in cento maniere difife- 
j renti t 
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renti . La loro demenza fupericre ad o- 
gni altra , è il furore di verfare il fangue 
dei loro confinali , c di portare la def- 
lazione , e la ftrage in pianure fertili » 
ed ubertofe per regnare fu dei Cimite- 
li. Furono impiegati fei raefi intieri per 
guarire interamente il Re dalla fua ma* 
lattia. Quando i Medici giudicato ebbe* 
ro che egli aveva i polii più tranquilli, e 
lo fpirito più manfueto ne diedero par- 
te ai Configlio dei Gangaridi , e queftì 
fentito il parere dei Liocorni , rimandò 
umanamente il Re dell' Indie, la fua paz- 
za Corte, e i fuoi imbecilli guerrieri al 
loro Paefe. Quefta lezione li refe più 
favj 3 e dopo ^uefl* epoca gì' Indiani ri- 
gettarono i Gangaridi come quegPigno» 
ranti che bramano diventar Sapienti , ri- 
flettano fra voi i Filofofi Caldei che non 
poflbno uguagliare. A propofito, mio ca- 
ro uccello, gli diffe la Principerà, vi è egli 
una Religione pre(To quefti Gangaridi ì 
Sì amabil donzella V rifpofe V uccel- 
lo. Noi ci aduniamo ogni Plenilunio per 
% V. F rin* 



ringraziare Iddio j gli uomini in un tem- 
pio di Cedro, e le Donne in un altro 
per timore delle diffrazioni, gli uccellini* 
una bella pianura. Rendiamo grazie al 
Sommo Fattore di tutti gl'immenii Beni, ' 
che ci comparte , e i Parocchetti celebr»* : 
no le Aie meraviglie . - ■ ■ ? 

Tale è la Patria del mio caro Ama* 
zumati , ed è il luogo , ove ho per gran 
tempo fiflata la mia dimora , ed ora ftò 
c#n voi affai volentieri , perchè ifpirato 
gli avete una ragionevole paflìone amo- 
rofa. Se voi credete ai miei detti noi par- 
tiremo infieme , e inderete da lui a jre- 
ftituirgli la vifita, 

Veramente, mia cara Fenice, voi mi 
fate una graziefa offerta, ri fpofe Torride»- 
do la Principefla, che moriva fìi voglia-* 
di fare il propofto viaggio, e non avea 
ardire di dirlo. Io fervo il mio amico, 
difle l'uccello, e dopo la felicità di ama- 

V 

je , il più grande è quello iifervire a' vo- 

* » 

ftri amori. 

Tutta la notte fu paflata nel parlate 

di 
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di Amazaman . Effa non. lo chiamav 
più che il fuo Paftore , e d'allora in poi 
i nomi di paftore, e di amante vengono 
fpeflb impiegati F uno per ì* altro prcflb 
alcune Naiioni : 



Sarà ctntinnato* 
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LE QJJATTRO ETÀ' 
DELLA DONNA 

Poema Tedesco 

Del celebre Sig. Zaccaria , tradotte 
in ve/Jt Te/cani; 

Il Traduttore , attefa la fomma diverfità fra laPoe- 
fia Tedefca, e l'Italiana, non ha potuto Tempre 
mantenerli fedele all'originale, e ha tolto quel- 
lo che non potea intereffare gì' Italiani . Ha fup* 
plito però con quella libertà che può permetterfi 
a una verdone poetica. 

CANTO PRIMO. . 

•IMLxjfa fempre delVuom ? perchè non canti 
La p:ù bella metà ddV univerfot 

Odano dunque le mie nuove voci 
In ozio dolce ad ijlruirfi intente 
Le colte donne della .bella Italia , 
Mcntr' io ce! e II e immagine rit raggi 
Del vario cor/e delle età felici " 
Spirante un* aura tacita di augurj \ 
Hèjtan di plaufo al ler poeta avare* 

Fra 



X ìli V 

*~ - ~i t — im "■ - " i 

Fra i teucri vagiti apri o Bambina 
Amabile Bambina al giorno i lumi; 
E il genitor dalle tenaci fafee 
Al forrifo conqfcì) a lui ri/pondi > 
E lunga fpeme de** tuoi dì gli dona* 
Tutta nel labbro e nelle piene gote 
Eguali a neve , ove la invefla .il fo!e } 
La vezzofa tua madre io raffiguro* 
Ella /cordata del non lieve pefo } 
E dei dolor , che nelP amaro giro 
Di tante lune le agitaro il fianco , " 
Sopra il vi/o ti pende > c a parte a parte 
Te contemplando per foverebio affetto 
Tictofijjtmamenie fi diftrugge. 
I lunghi fonni ti procaccia ; e il primi 
Inevitabil varco fofpiroff 
Co* molli, vezzi , e co' frequenti baci 
Con/ola. E/ci di cuna ; i dubbj accenti 
Comincia a feiorre e fui materno collo 
tLe lattee pendi pargolette braccia. . . 
Via fu le vacillanti orme, fui fuolo 
Stampa ; e fitn cura tua prima itrafiulli » 

Al piccolo germano ejfa iV accoppia % 
Che fui finto deftrhr^ con finto brando 

F 3 M ** 
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Movefi in pugna Simulata , e il prega 
A fvefiir V armi , e in leggiadretta danza 
Traendcl fico il guida; e V ammaejlra . • l 

Sali o "Bambina in fu* ginocchi al padre, 
E i bei per tempo infignamenti accogli. 
D y un Creator benefico V idt a 

a 

Nella pieghevol anima fiolpifci; 
E nel partire , e nel tornar del giorno 
Le man t' innalzi fervida pietade } 
E le ti pieghi in atto fama e pio . 
Gravida di procelle orrida nube 
■ Ne minacci dalV alto , e a fionda il file> 
Da tema vii ti fi prtfirvi il feno . 
Tu dei tcmere t amar devi egualmente 
• In ogni effetto un E fere fupremo 
O ch y et ne mandi il dì ferent, • il tuono » 
Hòbil dolcezza t umanità foatu ; 

Son di quel cuor fenfibile le norme . • 

Come per poco ingenuo pudore , 

Le vien le gote a imporporar! Non mirè 

Senza due filile di pìetofo pianto 

frefo nei lacci un augellin che muora;. , 

jE m crefeendo nel felice ifiinto 

Di prender parte nelle altrui fventure. 

Ss 
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i><? mai fi troverà chi Jet non ami, 
Effa chi lei non ama , amar non sdegna • 
. In sì ,beW alma che a virtude è fiera 
Fin dalla cuna; alma cui folo il nome 

Di error reca fpayento , ab! non potrai 

» 

Vana feduzion formarti un nido . , , 
Hà nò) V inganno aborre , aborre il vano 
Studio degli artificj , e al libro ,e al ciglio 
Regna f empii cita che mai non mente ♦ . 
Intorno u hi full e dorate piume 
S y aggira un J melar Genio , che .veglia 
Q* fu* beltà ) di fica innocenza in guardia^ 
Come £ ombre notturne ì il dolce fonno 
Fugge , così da lei, fe fpunta il giorno • . N 
Sotto qua! varie, e qual leggiadro' *f petti 
Della feconda , e facile natura 
In auree ; tftorie. r e apologhi wgegnqfi 
Tura , e gentil Filofgfia difcuoprel . ' 
La madre V ode , i buon precetti appreji 
Sovente recitar ; la bacia in fronte, 
Premio foave ! e la ribacia ancora. 
Ma appena il fol cede alla notte^ e cadono 
V ombre fui cheto mondo > infra ifofpiri 
Di tenera pietà le luci al formo 

■ •'.'•! F'4 Motte* 



» 



Mollemente componi hirve fini/Ire 
Non turbati fuo pacifico r'pofo . 
Ma ne 9 fogni innocenti > o al padre accanto^ 
O fra il trafporto dei materni amplejjl '• 
Un fonifo difcicglìe^ o col del parta. 
Ob degli Angioli immago , Angiol terren* 
Dove un oggetto a fomigliarti io trovo? 

Deb pryettor dell' innocenza umana 
Delle umane virtù Gehj cu/lòdi 
Non lafci atela mai; colle beli 9 ali 
Voi le fate dlfefa , onde non tronchi 
r Degli aurei giorni il fil nera ventura * : 
'Madre felice che ti trafie a vita l 
Felice .padre , 0 amabile Bambina > 
9adre vbe adulta guiderattì in braccio 
Al più degno di te fpofo beata; 
£ lunga ferie ufeir dal tuo bel fem 
Vedrà di non degeneri nipoti \ * . 



> * 
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H*l fui firefco mattino rugiadofo 
Apre il vergine fino a 9 rat del fole 
Di grati ffìmi odor f porgendo l' aura y 
Pompa d y ogni giardin l* bella refi ; 
Le crefeiute bellezze fvilupparf 
Vedi così della vezzofa figlia 
Che comincia a fcntir> che fia Natura » 
Scberzan fra il bruno crine i zeffi retti ; 
Va amor fui fen enfiente, e va fui cigli* 
Che V occhio ombreggia lucido qual afro, 
Eforrìdon le Grazie in fulle gote: 
Scbiudeji il rofeo labbro offrendo al guardi 
Un ordin terfo d* orientali perle : 
Manda fragranze il fato: ti fino intatte^ 
Che vince neve > dai refpir fofpinto, . 
Com* onda al margo i movimenti alterna * 
Se n 9 avvede la Bella, e raddoppiando 
Le porpore del vifo alza la mano > 
E difendendo P increfpato velo 
Vi adatta i fori , e $ bei tefor nafconde f 
Su lor garxon ridente ha fifii lumi) ì 
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Kè sa portarli altrove: ì preparato 
Alla fua libertà l* amabil giogo 
Qua! fra* legni minuti alto navigli*) - 
E quxil àprejjb^d* arbofcelli cinto > 
Tal fra le fue compagne , e le germane 
Trima fen va ; nè forge in tanti pregi 
Orgogliofo penjtcro ; ai pajjt fuoi 
Guida è innocenza , e il Genio fuo 'celejld 
Ei fui mattino i fuoi penfier dirige , 
E del tempo volubile cbt fugge 
Le moftra U frutto , e poi le mojìra il danno* 
Come afeende ai Superni Arabo fumo ì * 
Così fue fupplìcbevoli parole 
Calde di puro zsl levanji in alto % 
Indi le Jète } e di Baiavia i Unì * 
Trattando infra le dita creatrici - • 
Si crea di Flora , e di Pomona il regno» > 
Al primo fcintìllar d Efpero vivo 
Il genial lavoro interrompendo 
Scende dove la rofa e il gel/ omino , - 
Fiori fimili a lei > forgono in grembo • 
A verde feena i ne trafeeglie . e fpefio 
Difparger gode colla man gentile 

Su bei fioriti fokbi il frefe* umore , 

Già 
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Già il fil chinò all'Utero; e Cinzia intanto 
Célà fofpefa per V immenfi piano 
Il tacito ripofo annunzia al móndo • % 
Qual divina armonìa ! [punta dal cavo 
Cembalo fitto, aW agitar fpedito 
Delle dita maeflre aura finora : 
La fiefsìbìle voce armoniofa 
Vienfulla bocca tumide tt a, e al fuono 
.Si fpofa> e per la ebeta umida notte 
Echeggiando, nei cuor apre la via. 
00 Vvgolefi immortale > ab troppo prejlo 
Tolto alla patria tma^ refi alle sfere 
Fra gli eterni Ca ntor y fatto un di loro , 
Quei che un labbro innocente orna e ripete 
Tuoi dolci modi ad afcoltar ^affaccia; 
E dèi fimplice onor pago } e Jtcuro . 
Non curar nò fi un anima di pietra , 
Quanto il dovria^ tuoi numeri non finte. 
Ma il bel concerto ha fine. Ove ? aggiri 
Giovinetta vezzo/a ? In quejle mute 
Ore, cV altri al piacer del crocchio dona, 
Ti afeondi; e fila fui? elette carte 

F 6 De- i 

(i) Celebre Maeftro di Mufica Napoli* 
i tano . 
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Delizia ai colti fpirti, e noja al volgo 
Meditando ti {lai : quaV è il felice 
Genio che te trattiene ? e chi nelV alma 
Huovi e degni di tei [enfi ? ifpirtt ? [ ì 
Ami le dolci Ma/e ; e fpeffo cogli 
Un 7 innocente fior per gli orti A fere! ; 
La vè V Etrufca giovine Temira (i) 
Spiranti eterno odor miete ghirlande . 
Teco è colui , che ancor dell' Ifiro in riva 
Trimo fofiigno alV Italo teatro (2) 
Vive carico d* anni, e più di gloria. 
Ab! mentre il grato pianto egli ti dejla 
ingoino manda un voto al Ciel eh? ei nuova 
Serie di luflri accrefea a' quel poffent* 
Licer ator dolcifftmo dei cuori 
Lodi il valor del pio Goffredo ; Ermìnì* 
Si fa pietà. Scorgi in Z air a un lamp* 
"Belle care tue tempre , e ten compiaci* ; 
Odj , e lo- dei , le fole de' profani ; 
JB sdegni coi fognati errar di Chiari ( 3) , 

An- 

(1) V incomparabile Donzella Sig. For* 
tunata Sulgher Livornefe . 

(i) Sig. Pietro Metaftafio Poet. Ce.ar. 

(3) Scrittore di Commedie , e Roman- 
ai che h anno avuto incontro , 

■ ■ . 



Anche avvilirti di Gol Aon col Mimo (t) . 

Fra delizie sì purè) e sì tranquille * 
'PaJJÌi la Bella i dì : Volge iaUra 
Il vag* piede in regolato giroi ì 
E tal or ptr le vie del popolofo < * 
Mondo tra/corre, che lei mira } còme 
I mortali a bear di/cefo Nume . 1 
Lei non però mai vide il luffa in/ano, O 
Kè il vaneggi ante fiuol \ cui fina, a ter gè 
In(effantc ^ rim*rJo ì e pentir tardo ; \ 
Cut la propria ejìftenza è a pefo^e cui 
Stimola folo infaziabil cura - ■' . ■ 
DI far più breve col cambiar diletti : 
Di due dì la diftanza : Oh femivivi 
E quando fi a che una robujla mano 
Vi fcuota sì che vi defilate a vita> 
E dal letargo dell' error vi levi t 

Tu di lànugin prima ombrati il mento $ 
fra i buon favor della Virtù crefeiuto, 
Gìujla fftme dei tuoi , diletto avanzo 
Del /angue tuo , Garzon , cui lieta in vifi 
Kidejalttte , e ftr le falde fibrt 

(i) Spiace al noftro Autore che Goldo- 
ni abbia meffe ia Teatro le aiafcherc. 



Spande vìg*r> qual primavera in campo^ 
Ove Jet? temi? lo ti trarrò N innante 
A quella che il tuo cuor prefo ha in governh 
Siedile al fianco ^ e i tmidetti Vèti 
Prim$ deliba, e i bei fofpìr fecreti , 
E gli /guardi avidiffimi ti fuggi « 
' Kei movimenti languidi ^ e confufì 

Cono/ci Amor che al tuo trionfo ajjijle « . 
Ma tu non apri il molto fuoco end' àrdi £ 
Ardifai , e Julia man , fu quella mano >. . 
Che at par del volto ti trajijfe ìl pettóy '» 
Un caldo bacio imprimi: ahi non lafciarlct 
St cara mano , e te V apprejìa al cuore. . 
Senta ta tua gentil conquijlstricè. 
Il palpitar frequente ; e v?gga poi , 
Come? rìfponda col color cambiato / 1 
E Vuwi y e V altra guancia ai fenjiinternu 
Già full 9 accefo cuor tutta fi fpiega 
La mano cht firingefli . Oh più eloquente ' 
D* igni parlar Jtlenz>i* appajfìonato ì 
Ma d' improwifo 1* adorata rh ano \ 
Fugge : non difperar ; non ìf+ffendefli : < 
Dona P ultimo sfogo al fuo pudore ; 
Guardala } e fofpirando addio le dici ;\ • 
- . . , E par* i 



i p^ff/ . ^f/ y«(? penjìcr prefinte ognora 
Sarà V imago tua ; yiró iti?/ giorno^ 
Emi fogni amorofi: andrai con eJJa . 
Or /w foli nga parte , triftezza *« 
Ora amanti a lujìngarla vtgya ; 
Or fra i dienti firn , or f r^S / jtf»/* 
JF/tf ti cerchi ) indi in fuocu$r ti trovi. 
V amata voce entro V orecchio avendo , 
SI crederà fra vergognefa , e lieta 
Render le paroline 3 e la ventura 
Felicità fia che rivolga itt mente* 
Kon udifli il fuo voto ? a te perfemprt 
Giura per fempre ejfèr fedele } e giura 
Che teca fola ama la vita i e teca 
Le fia dolce il morire: oh amore l obvotot 

Ma della Giovinetta un lungo odi ufo 
Corjb dì Lune v e del fuo amor fa prova* 
Soffre il fuo bene > il caro ben rivede % , 
Che l'incorrotta fede in lontananza 
Vantando ) e il vivo ardore impaziente y * 
D'$pa d y un rivai > fe pur v ? ha l'ombra > 
E il fofpirato vincola difpont . 

Ecco ornato d'amarac$> e di rofa 
Scuopre Imeneo V inejlinguibil face 

Egli 



E gli Minanti bennati all' ara invitti. 
Stendon gli Dei , cui piacque il fanto nodo % 
he voci 5 e il puro giubilo accogliendo , 
SuW aurea coppia i più beati eventi • 
E amore , amor che vibrò il dolce Jlralc 
DaW inf allibii* arco ; alza le pinte 
Cortine ; e nella vergine pudica 
Che teme r ) e brama il fortunato ijlante 
Spegne V ardor di rcjtjlenze vane ; 

E lei confila , è nel Strofi V a !T° 

Le porge aita , e fui bei rai tergendo 

Colla eburnea fua man le UcrimuZM^ 

Entro V idea dell' invocato bene , 

Che le pnpara > ogni fua cura immerge £ 

ì>oi colla fiejfa man togli* alla Bella 

J)tl bionda crin la nuzial Coróna (i) * 

s 

(i) In Saflbnia particolarmente è anco 
ra in vigore l'antico coftume di porrti 
una corona in tetta alle fpofe • 
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CON TINUAZIO NE : 

DELLE LETTERE ' 

: 

Di GIULIA a OVIDIO 

- v 

- LETTERA XXVII. 

. 9 • * • 

\*J Vidro, abbiamo perduto tutto , è 
giunto il tempo delle perfecuzioni . Ti- 
berio ha ripudiata I* amabile Agrippina, 
che è la meraviglia di Roma per le fue 
virtù, e per la fua bellezza, degna di 
maggior compadrone in quella circoftan» 
za , in quanto che ha la difgrazia di a* 
mare il moftro che la facrifica alla fua 
ambizione. Non ha avuta repugnanzadi 
pronunziarle in faccia il crudele Decre- 
to. Agrippina tanto follevata fi è prò- 
Arata a* ftioi piedi , e tutta bagnata di 

■ ■ * • * 

lacrime gli ha domandato perqual delte 
to la puniva così: per Defilino, Signora, 

le 
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le ha rifpofto; non avrò mai l' ingiufti- 
zia di farvi de' rimproveri che non me- 
ritate ; ma una tal cofa è decifa , noi non 
dobbiamo piò vivere infieme > 

Come, Signore, voi non mi rimpro- 
.yerate di cofa alcuna, gli !ià. «detto 1* af. 
flirta Agrippina / Deh per pietà rende- 
temi dunque il voftro cuore, e il mio 
Spofb . 

Tiberio per non prolungare un di- 
feorfò che doveà cagionargli tanta vergai. 

> £ partito cuoprendofi il volto , cer- 
tamente per non lafciar vedere la fu3 po- 
ca fenfibilità, e ha ordinato a* fuoi Schiar 
vi, che riconducano Agrippina da fuo 
padre . 

Ho rifaputo tutto queflo da Flora., 
che lo hi inrefo da un liberto di Tibe- 
rio che le ha paleìko ouefto &tto j 
vedete bene Ovidio la dìfgrazia che mi 
prefagifee quefto accidente . 

Quefto fatto così ftrepitofo avrà del- 
le confluenze che mi fenn© fremere , e 
delle quali nonpoflb foftenerl' idea > che 

* 1 con 
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con orrore* Prevedo già la tempefta, 
dalla quale fono minacciata 3 le mie for- 
ze mi abbandonano* Ah Ovidio/ quan- 
to fono infelice / Voi conofcete tutti i 
miei mali , voi fiete il folo a cui poflb 
parlare con libertà , fiete voi quello che 
aumentate le mie pene, fiete voi quegli, 
che me le addolcite. Defidero diveder- 
vi, e temo un tale incontro; la difgra* 
zia è timorofa, ma habifogno di con iso- 
lazione» Peniate ad un compenfo, eve- 
nite voi fteffo a giudicar dello flato in cui 
ini trovo 

LETTERA XXVIir. 

N quefto punto Livia da me fi parte: 
mio caro Ovidio, quanto mi è parfa lun- 
ga la fua videa , non ottante, che ellsu» 
fiafi data ogni premura per rendermela^ 
piacevole. Si era fpogliata affatto di quel 
fafto che feropre i' accompagna j e che 
/ " . tanto 
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tanto mi fpiace, ed avea lafciata queir 
aria auftera che l' adorna affai più di quel- 
lo chela caratterizzi. Mi ha chiamata^ 
con i più teneri nomi con tanta cordia- 
lità, dalla quale ne farei rimafta burlata, 
fe non ne aveffè faputa la cagione . 

Prendendo ella premurofamente 1* 
occafìone di lodare il mio fpirito, e Ja_. 
mia bellezza ha cercato di provarmi per 
via d' efempi, che non fi erano mai vedu- 
ti quefti due vantaggi riuniti in ufi og- 
getto folo nell' ifteflb punto di perfezione. 

Panando poi a parlare di tutte le 
altre donne di Corte non 1' ha rifparmia- 
ta ad alcuna ; quelle alle quali non ha», 
potuto del tutto negare di efTere di av- 
venente figura , ha detto che non hanno 
fpirito , e P altre che fono baftantemen- 
te brutte , perchè di elle non fi faccia., 
menzione, non ne hanno fecondo lei che 
pochiffimo* 

In quanto a voi , mia cara Giulia > ha 
affettuofamente fòggiunto , fiere così bel- 
la , e avete tanto fpirito, che ugualmen- 
te 
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te pericolofa fiere per ambi due i fedi. V 
uno non può refiftere allevoftre attratti- 
ve, c T altro deve Tempre temere del pa- 
ragone. 

Per efempio Agrippina, mia belhL* 
Principeffa, farebbe fembrata amabile, fe 
non fofle viflfuta a tempo voftro, e Tibe- 
rio non avrebbe certamente penfato a_, 
fepararfi da lei. Ah Signora, le replicai 
interrompendola , non mefcolatc il mio 
nome coli' ingiufìizia che ha commeflb 
Tiberio verfo Agrippina , quefta è una-* 
macchia per !a fua vita, che non può (can- 
cellarti che col pentimento il più amaro, 
c col più pronto riparo. 

Ma quefta ingiuftizia y mia cara Giu- 
lia , che voi imputate a Tiberio , ha-* 
replicato Livia , credete voi che malgra- 
do le grandezze del Tuo amore verfo la 
voftra perfona, foffe flata capace a de-, 
terminarlo a quefto paffbj nò , fono fiata 
ÌOi che gli ho infinuato farlo, quefto è 
certiffimo . Siccome l'amicizia , che mi 
avete infpirata non ha confini, quefta 

non 



non farà mai contenta , fe non quando 
non ne vedrò più nella noftra parentela . 
L& grandezza dalla quale fono circonda- 
ta, il titolo di moglie di Cefare, quei 
che mi ha decretati* il Senato non pof- 
fono tanto compiacermi qaanto quello di. 
voftra Madre. Eh Signora, le ho rifpo- 
fto , voi dovete dunque effer contenta, i' 
Imperatore ve V ha dato , e il mio rifpet- 
to... Non parliamo di ricetto, mia ca- 
ra Giulia , io non yi domando che della 
tenerezza per me ,e un poca di pietà per 
Tiberio . Penfate che è mio figlio , e che 
la fua felicità farà la mia-. Egli afpira a 
quella di effer voftro Spofo , pofs* io fpe- 
rare che voi" non yi oppotìghiate ? . . , 
Quanta pena ho fofferta , mio caro Ovi- 
dio , a non lafciar sfogare tutto il mio 
rifentimento contro' una tal proporzione ! 
ma ho /atta foiz* * me ftefia per occul- 
tare la mia rabbia, e non ho fatto ufo 
che de' termini i più dolci per obbligar 
Livia ad abbandonare un progetto, al 
^uale il mio gullo per la libertà mette- 
va 
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va un inoperabile oftacolo . JLe ho fat- 
to preferite che la Tua orinazione 9 anche 
quando aveflfe potuto confeguire il fuo 
intento, ad^ altro non ferirebbe che a.* 
rendere infelice Tiberio , e nre, che il 
mio cuore non era niente difuofto ad a- 
marlo, che finalmente era rifoluta a non 
prendere mai più nuovi impegni.* 

Ho finito col pregarla a non metter 
di mezzo ¥ autorità di Cefare , ed he jc- 
compagnata quefta preghiera colla dimo* 
frazione di volermi proflrare a* fuoi pie- 
di ; ella mi ha impedito dal fare queft 1 
atto , teneramente abbracciandomi > ed è 
ufeita dicendomi che fpera va che le mie 
rifleflìoni le farebbero più favorevoli. 
Mio caro Ovidio, da tutto quefto giudi- 
ca quanto ho dovuto foffrire in tale càn- 
verfazione , della quale non ho voluto 
farvi ignorare la minima circofianza. fo 
vado da. Ottavia per dargliene parte , c 
obbligarla ad impegnare ¥ Imperatore a 
non obbligarmi a far quefto . In legu'to 
feconderemo ne" giardini di Palazzo 5 pro- 

jcu- 
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curate di eflermij affinchè pofla raggua- 
gliarvi di quanto fi farà riioluto fra lei, 
c me. Ovidio , quanto fiamo infelici / Fac- 
ciano gli Dei che noi non Io fiamo an- 
che di più* • 

LETTERA XXIX. 

i - • 

/ 

j3ovrei io feri vervi ancora/ le mie 
lettere non fono altro oggidì che nuovi 
motivi di affanni per voi . Ahimè > io non 
poflb lignificarvi altro che delle cofe fpia- 
. ccvoli ; Ovidio, ed è dunque paffuto quel 
tempo che fempre mi rammenterò con 
rammarico, in cui vi parlavo con tanto 
piacere della mia felicità P e della voftra^ 
buona forte. 

Tutto però flon è perduto per nei; 
i miei fentirnenti e il voftro cuore mi ri^ 
mangono . Non ceflìatno dunque mai d' 
amarci , mio caro Ovidio , quefto è un 
bene che tutte le Potenze della Terra non 
potranno toglierci . 

Oc 
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Ottavia ha parlato a Celare , come 
n' etavamo: convenute . Sperava molto dal- 
la Aia tenerezza per lei , ma e che può 
mai quefta tenerezza contro il potere di 
Livia? Ella ben fapea che dovea ftar^> 
a fronte di una pcricolofa nemica , per- 
ciò ha impiegate tutte le fue forze per 
fupcrarìa • 

9 Più che ella ha fatto, tanto meno 
ha di fperanza. Giudicatene da quelle, 
che mi ha riferite in féquela del difeor- 
fo che ha tenuto coli* Imperatore , e che 
ora fono per ripetervi • 

% Voi amate Giulia , Signora , ella gli 
ha detto , e queft* è un fentimento che 
non potete ricufare al rifpetto , che ha 
per voi , e ai contraffegni d' obbedienza 
che ne avete ricevuti. Oltre a ciò riuni- 
fee a quelli vantaggi P altro di aver refo 
ftabile P Impero nella voftra cafa , me- 
diante i figli che vi ha prodotti. Tutti i 
fuoi voti fi limitano a non vivere cho 
per effi 5 e a non dipendere che da voi. 
Perchè pignora, obbligarla a un matrU 

ST. Vi G monio 
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monio la di cui fola idea la fa fremerci 
Che vi rimane da defiderar di più > Te- 
muto , e adorato da tutti i Romani, a* 
mato, e rifpettato dalla voftra famiglia , 
di quale utilità potrebbe clfervi la paren- 
tela di Tiberio? Certamente a render fo- 
lo infelice la voftra figlia • E fenza vo- 
lere internarmi negli arcani delie cof<^# 
avvenire, che fapete voi Signore, che^ 
non foffe per divenire funefta al voftro 
fanguc ? 

Certamente dovrei rifpettare la voftra v 
fcelta , ma il mio affetto per voi , c quel- 
lo che ri fento per Giulia mi obbligano 
a parlarvi fenza foggezione. Conofco Ti- 
berio, egli è finto, ed ambiziofo; non è 
T amore che determina i fuoi paffi ; giu- 
dicate dunque voi fteffo , o Signore, qua- 
li poflbno eflere le Aie mire» 

V Imperatore ha afcoltata Ottavia 
con un* attenzione, e fegni di tenerezza 
tali, che le facevano fperare che foffe-/ 
flato per renderti alla forza delle fuc 
ragioni 7 ma dopo aver fatta per qualche 

1DO» 
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momento la più feria refieflìone , ie ha 
rifpofto , che avea data la fua paro T a 
a Livia , c dovca mantenerla religicfa* 
mente, che bifognava fenza dubbio , che 
io acconfentiirc ad adempire a' fuoiim- 
pegni, che i rifiuti dal canto mio altro 
non cagionerebbero che turbolenze , edif- 
ficij nella cafa Imperiale, che le confe- 
guenze n' erano pericolofe ; finalmente 
ha finito col pregare Octavia di fervidi 
di tutto il (uo potere per determinarmi 
a fpofar Tiberio, dicendo che quefta_* 
era un* obbligazione , dalla quale non^. 
era potàbile che io me ne poteffe 
efimere ... Era tanto impaziente di fa- 
pere il mio ^dettino , che corfi fubito da-# 
Ottavia partitali d* allora dall' Imperato* 
re. La trovai con un volto sì malinconia 
co, che leflì in elfo la mia fventura pri- 
ma di poterle parlare. Ella ha mefcolate 
le fue lacrime colle mia con una bontà 
capace di mitigare i miei mali % fe qual- 
che cofa poteffe compenfare la crudele- 
fentenza che mi rapifee a tutto quello, 

G 2 che 
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che amo. Vi ferivo nel gabinetto di Ot- 
tavia ove le ho domandato il- permeilo di 
ritirarmi fotto prefetto che aveva bifogno 
di ripofo ,e che volea liberarmi dalle per- 
fecuzioni di Livia , che non mi lafciv* 
quali più . 

Flora vi porterà la mia lettera , o 
prenderà con voi delle mifure perchè pof- 
fiamo vederci fegretamente in alcuni da» 
ti giorni ; le precauzioni fono più necef- 
farie che mai . Addio mio caro Ovidio, 
venite da Ottavia, io non efeirò di cafa 
Tua* 



Ì^Ono ancora tanto agitata che no*^ 
•so fe mi riufeirà lo fcrivervi . Tiberio mi 
ha parlato dell'amor fuo con quella au- 
dacia che gli dà il potere di Aia madre j 
d'autorità di Cefare della quale fi pre- 
vale. Ha avuto 1' ardire di voler farmi 
vedere quanto gli è coftato il fagrifizio 
di Agrippina, che non avrebbe mai fat- 



LETTERA XXX. 
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to fe non avefle avuta la fpcranza che 
io lo voleflebene ricompenfare. L* ho trat- 
tato con tutta T alterigia , c difpetto che. 
m 1 ifpirano le fue malvage qualità > o 
Todio che contro lui rifento; ma quelle 
prove della mia maniera di penfarc fono 
cileno capaci di cambiare i fuoi proget* 
ti? Vuole avvicinarti al Trono, ma non 
ha bifogno del mio cuore per condurve- 
lo, ma bensì abbifogna della mia mano. 

Ovidio s quanto fono infelice! la-, 
mia difperazione è tanto più grande , 
quanto la mia tenerezza è eftrema per 
voi r e che tutto la giuftifica. Adorando» 
vi 5 fono coftretta ad ammirarvi, e fono 
rapita a voi per darmi a un uomo che 
con tanta ragione detefto. 

- Ogni paflb intanto che fo mi avvi- 
cina al precipizio. Ovidio $ mio Caro 
Ovidio, e perchè non pofs' io morire per 
T eccelfo del mio dolore ! non fi muore 
che una fol volta , e fi piànge ogni gior- 
no un matrimonio fatto di contraggenio. 
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• LETTERA XXXI. 

♦ 

ferivo dal mio Ietto , mio caro 
Ovidio, colla difpcrazionc in cuore, e 
cogli occhi tutti bagnati di lacrime . Ce- 
fare ha pronunziata la mia fentenza_. 
non già coli' aria di un tenero Padre dal 
quale non avea ricevuti fin' allora che 
dei contraflegni di bontà , e di dolcezza* 
na col vifo di un Giudice sdegnato, o 
é* un Padrone f e vero che vuol eflcre ob- 
bedito. Mi fono proflrata ai fuoi piedi 
che ho bagnati co 5 miei pianti feongiu- 
randolo ad aver pietà di me ; Ria ahimè ! 
non ho potuto avere altra rifpofta che 
quefta. » Ho data la mia parola, tocca 
,, a voi àd effettuarla, né vi è cefa che 
«, poffa difpenfarvene . „ Penetrata dal do- 
lore le mie forze mi hanno abbandonata» 
e fon caduta in deliquio» V Imperatore 
è ufeito di cafa lardandomi nelle mani 
delle mie donne, che per le loro crude- 

It 
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li premure mi hanno richiamata iti vita 
per darmi nuovamente in preda a tutti 
i miei man. 

■ 

Ovidio, ho perduto tutto,, tutto mi 
ha tolto Livia. Poco contenta di rapir* 
mi la libertà , mi toglie ancora la tene* 
rezza di mio padre ; e perchè non mi pri- 
va di vita! non pollo confiderai come 
un bene nello ftato nel quale mi ha ri- 
dotto. Addio mio caro Ovidio, non ho 
forza di dirvi di più ; compiangetemi , ed 
amatemi Tempre. Ahimè, e quando Ter- 
rà quel momento che potrò rivedervi? 

* 

* — 

• " - ^xe^ 

A ' 

LETTERA XXXII. 

JL Utto fi prepara per l'orribile fagri- 
fizio ; Ovidio non vi è più (campo per 
me, fra due giorni fpoferò Tiberio. 

La buona Ottavia fi ferve di tutto il 
potere che ha fopra di me per modera- 
re i trafportidel mio dolore; finalmente 

è quel- 
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è quella che mi ha determina^ ad ubbi- 
dire a Ccfare. v 

, Ma io giuro in quello momento, m\o } 
caro Ovidio, che non amerò mai altri 
che voi; rinnoverò qùefto giuramento in 
quel medefimo iftante nel quale mi farò 
unita per Tempre a Tiberio. Ovidio, 
more riceve le mie ptoraeflje , io ben lo 

. fento a queir ardore di cui m* accende* 
Ahimè! perchè non pqfs' io girare 
a vivere con voi in un paefe ftra^ipro, 
dove feonofeiuta al Mondo intie.ro po- 
uffe portar meco il contento di piacer* 
*i , e rendervi felice ! 

Contenta di mia forte non invidie* 
rei a Tiberio le grandezze delle quali è 
tanto gelofoj regnerei fempre -fui voftro 
cuore, mio caro Ovidio, come voi regna- 
te fui mio: quello è il folch Impero - che 
polfa piacermi • ' 

Quanto è diverfo il mio (lato da-# 

quello che vi ho deferitto ! ne conofeo 
tutto l'orrore; fempre tenuta ;n fiigge- 
zione fono obbligata ad occultare, anche 

fotto 



le più tranquille apparenze gli affanni che 
mi lacerano il cjiore. Ovidio, non veggo 
che una loia dilgrazia maggiore di quel- 
la che provo 5 e quefta farebbe la dirai- 
nuzione del voflro affetto per -me • 

.... LETTERA XXXIII. 

V Oi non Cete venuto al Tempio ove 
fono (tata condotta pome jma Vittima . 
, Ovidio, voi non fiele voluto effere fpetta- 
.. toredel fatai fagrifizio che mi dà per fem- 
-pre a Tiberio ♦ Abbandonata aU' orrore./ 
• ( della mia forte non ho avuti i.voftri oc» 
chi per teftimonj dell' eccetto, del mio 
dolore; l'avete voi almeno con me di- 
vifo? conofeete voi almeno quanto fiau* 
grande? Sapete voi a qual fegna io vi 
arai? Oh mio caro Ovidio quanto la mia 
tenerezza per voi oggi ;ni colla cara ! .Le 
mie difgrazie non hanno confini, e non ne 
lalciano alcuno alla jnja difperaz.ione „ . 

G $ " LET- 
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LETTE* A XXXVI. 

Io vel confeflfo^non mi era preparata 
ai voftri rimproveri ; Ovidio , io credeva 
d'avere abbaftanza dei miei mali fenza 
dovervi anche confortare fopra alcuni in- 
giufti timori • Voi dire che ricevo con com- 
piacenza le carezze di Tiberio, e credete 
che non vi ami più. Ingrato • ditemi piutto 
fto ché mi tòlga la vita % t queftà co- 
fa mi. farà meri difficile dell* altra . Io 

« • » *, « • • 

non vi amo più! e che fo dunque, crude* 
le ì i miei occhi , i miei fofpiri , che for- 
fe non vi rammentano in ogni momento 
la mia tenerezza ? 

v Per tutto dove (lete * altri non veggo 
che voi , e fe partite non guardo più co- 
fa alcuna . Nò, non vi è fituazione che-fi 
affamigli alla mia. Ovidio, le voftno 
pene non fono paragonabili alle mie, 
anche fupponendo in voi dei fentimenti. 
così forti quanto quegli che mi aveto 

ifpi. 




ifpirati. Perchè finalmente potete abban- 
donarvi a quegli fenza. alcun timore; o* 
gni momento è in voftro potere ; in rara- 
raentandovi i noftri piaceri tornate a go- 
derne un'altra volta, e non fiete obbli- 
gato a concedete al dovere quel che non 
potete dare all'amore. Ah Ovidio rifpar- 
nriatemi il dolore di quefio paragone ! 

Che pofs' io rifpondere all' ultimo ar- 
ticolo di voftra lettera? Voi mi chiede- 
te di ? edermi da folo a folo, io no» ho 
la forza di negarvi intieramente una tal 
cola 1 ,, nò il coraggio di promettervi prc- 
cifamente. Conofco il pericolo al quale 
ci efporremmo, e provo la maggior pena 
a negarvi ciò. La fefta che fi dà quefta 
notte nel giardino di Palazzo potrà for- 
fè procurarci la felicità di ftare inficine' 
qualche momento. Ovidio, fe V occafio- 
ne fi prefenta profittatene, ma non Ia_* 
facciamo nafeere. Temiamodi tutto che 
pottcmrao cfsere oflervati . 

Io fono tanto al colmo delle mio 
fvent ure , che non potrebbe fucceder co- 



X ij6 Y 

— — — — ■ - ■ ■ , i . ■ 1 ■ ■ i . i 

fa che potefle aumentare la mia cofter 
nazione . Ahimè ! i miei mali non pedono 
efler maggiori, ma tremo per Ovidio 5 che 
malgrado la Tua ingiuftizia mi farà fèm- 
pre caro. 



LETTERA XXXV. 
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Er un fol momento vi ho potuto ve- 
dere feoz' alcuno <T app.reffb, ma non mi 
è ftato pofiìbile parlarvi . Ovidio , tutte 
le facoltà dell' anima mia erano a uiu. 
tempo occupate dall' amore , dagli affan- 
ni , dal timore» e dal piacere . Sentiva 
troppo per potermi efprimere; ma che 
vi avrei detto di più di quello che non 
Tappiate al par di me ? Che io vi amo, che 
non amo che voi } e che feropre voi fo- 
to amerò? Non vi venga mai in cuore 
altro dubbio, mio caro Ovidio, c fiate 
ficuro della mia coftanza , come lo fono 
del voftro amore. 

Te- 
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Terenzia mi ha pregato di condurla 
ftafera dalla figlia ài Ciccione ^ die tro- 
vafi in campagna da alcuni giorni • Par- 
tite per andare alla di lei villa fobico 
che avrete ricevuta la mia lettera.. Im- 
pegnate Orazio, e Virgilio a venir con 
voi, affinchè le Mufe fervano di velo 
ail f amore . 

Caro Ovidio, voi vedete con qua! 
premura prendo le occafioni di vedervi 
colla maggior libertà ; abiuratevi che non 
me ne lafcerò (tappare una: fpcroche in ap- 
pretto i congrefli diverranno più frequenti r 
la foggezione non può fempre durare coli' 
iftelfa forza , ma per ora adattiamoci alle 
circoftanze j tertìiamo quei *he ofservano 
tutto, abbandoniamoci alle noftre fufìn* 
ghiere immaginazioni , e quelle fieno i- 
jjnotc a tutti . 
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Voftri dubbj f° no flati, perdonati, mio 
caro Ovidio. Il difpiacere è (acceduto 
ad effi , e la confidenza che ho veduta, 
rinafcere ne hanno fcancellata la memo-, 
ria* Voi lo fapete : il mio cuore è inca- 
pace di fingere, e le ultime prove che vi 
ho date di mia tenerezza non hanno po- 
tuto lafciarvi in alcun modo incerto del- 
la loro fincerità. Ovidio, voi non fiete fat- 
to per temere delia rivalità. Avete tan? 
ti vantaggi fqpra tutti gli altri uomini,, 
che la ragione non ha neppur bifogno 
dell' amore per cflere illuminata fu!Ja_» 
preferenza che effa vi dee • L' arrivo 
impenfato di Cefare in cafa della figlia di 
Cicerone non ha fatto tanto male quan- 
to noi ne avremmo dovuto temere , fo 
la prefenza di Terenzia non ne fofle flato 
il motivo, c la ricompenfa di quello che 
ha fatto Augufto. Felici amanti voi non 

cono* 
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conofcece cofa fia foggezione ! e le vo 
ftre catene non fon formate che da* fiori 
che amore coglie per voi* % 

Quefto Dio; mio caro Ovidio, fi è 
contentato di lafciarci tutte le fiamme: 
io non mi lagno di quefto, perchè trovo 
la mia felicità nella loro forza; la trovo 
ancora nella noftra coftanza; fento cbo 
quefta durerà eternamente; il mio cuore 
n' è una riprova del voftro . I noftri fen* 
timenti fono tutti per noi j e chi ce li po« 
trebbe togliere? 

Ho ben previftoctie il piacere, che 
ho avuto di paffare alcune ore con voi 
mi accenderebbe un eftremo desìo di ri* 
vedervi un'altra volta. Se i voftri fenti* 
menti fono eguali ai miei, Ovidio, que- 
fta fera vi farete trovare nei Tempio di 
Venere. Queita Dea certamente non ci 
negherà un' afilo, di cui ella dee vederci 
così degni • 

Quefle Lettere faranno terminate tei 
frtjpm* Volume, 
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fi Medici^ c Chirurgici. Jf 

l HpIflTot avvifo al Popolo per la fua * 
X faiutein 12 T. 2 'Napoli . 
decto Salute de* Letterati in ri Napoli 
detto Malattie delle Genti di mondo in V 
il. Napoli . . \ 

ft. MMca delle Febbri per mutai, d' aria in 
11 8. Napoli . 

detto dell* Aria , e dei Morti 4. voi, in 

8. Napoli . 
Della morte fubitanea in 8. Napoli • 
Mead Opera medica 8. fig. Napoli 1768. 
Cocchi del vitto Pitagorico in 12. Na- 
poli ; 
Etmuilen Opera omnia medica T- 5. in 

fol. Napoli 1728. 
detto dell' Oitetncu in 8. Firenze 1768 
Jj? Spallanzani azione del quore nei vali ian* ^ 
gu'gni- 

Tabarrapi lettere d* anatomia 8. figur. 

Siena r^;8. 
Tanaron Trattato d' Oftetricia T. 5. iti 

;; 8 Veuez a . 

Tanaron Opere Chirurgiche T. 4. in 8. k 
Lucca, ' \ l 

2 Shaarp Riqtrche Critiche T. uno in 8. 
ffl Siena, 

Heifteri Compend Ànatomicucn in 8. Ve* 

net. cum fig. 
detto Inttitut. Chirurgie* T. 2. in 8. Ve- 
netns . 

Kuhn Tabula? Anatomica in 8. Romae, 
Q Traitè des Tumcuis Tom, a. in dodici 
Paur* 
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